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cier 4 compter de la date de la présente loi, des dis-
sris de la loi ne 61.106 du 29 mai 1961, instituant un
s fiscal de longuc durée pour les sociétés se livrant a
serche, a 'exploitation et au transport des hydrocarbu-
juides ou gazeux en Mauritanie.

¢ agrément vaut dans les conditions définies par la loi
ée et par la convention d'établissement pour toutes
tivités de la Société limitativement énumérées ci-apres
.rcées sur le territoire de la République islamique de
tanie :

La recherche par tous les moyens appropriés (géolo-
‘jophysique, forage, etc.) de tous gisements d’hydrocar-
liquides ou gazeux;

En cas de découverte sur le permis de recherches
é; Vexploitation -des gisements faisant l'objet de per
‘exploitation ou de concessions accordés & la Société
que le transport et la vente de ces produits et toutes
tions intermédiaires se rapportant au transport et a la

t agrément vaut également pour les travaux nécessaires
;omplissement des objets visés ci-dessus et notamment
lintérieur qu’a l'extérieur du périmetre des permis.
L'exécution des forages nécessaires a lapprovisionne-
en eau correspondant aux besoins des activités visées
sus;

La construction des voies d'acces et d’évacuation des
lations destinées & la Société et & son personnel.

T. 2. — Les dispositions de la loi n° 61.106 du 29 mai
1e pourront étre aggravées pendant la durdée des permis
apris les périodes de renouvellement.

es seront applicables sans aggravation possible pen-
une période de vingt-cing ans & compter du point de
t de la période d’exploitation, telle qu’elle est définie
ticle 7 de ladite loi. k

T. 3. — Sous réserve des dispositions contraires de la
61.106 du 29 mai 1961 particulierement de son article
alinéa) la stabilité de tous impdts, contributions, taxes,
ances ¢t droits en vigueur en Mauritanie a la date de
sente loi, et ci-apres expressément énumérés, est garan-
la Société pendant le régime fiscal de longue durée :

Code des impdts directs et indirects de Ia Mauritanie
1€ par la délibération n° 60 du 21 décembre 1957 de
mblée territoriale modifié et complété par les délibéra-
n° 231 et 232 du 9 juin 1958 et 302 du 30 décembre
par les ordonnances n° 59.037 et 59.038 du 12 juin 1959,
es lois 59.160 du 23 décembre 19359, n° 60.030 du 27
;1960 et n° 60.204 du 31 décembre 1960, par la loi n°
du 31 décembre 1961, par la loi n° 62.012 du 15 janvier
par lordonnance n° 62.047 du 22 janvier 1962, par la
62.214 du 18 décembre 1962, par la loi-n° 63.024 du
wier 1963 par les lois ne 63.122, 63.123 et 6¢3.124 du 13
1963, par la loi n° 63.237 du 27 décembre 1963, par la loi
127 du 14 juillet 1964, par la loi n° 65.002 du 16 janvier
par la loi n° 65.028 du 2 février 1965, par les lois ne
et n° 65.067 du 31 mars 1965, par la loi n° 65.113 du
let 1965, par la Toi n° 70.019 du 16 janvier 1970, et tou-
wdifications subséquentes en vigueur 4 la date de la
ate loi.

Code de l'enregisirement du timbre et des hypothe-
(délibérations n° 65, 66, 67 du 30 décembre 1957 de
mblée territoriale), modifi¢ les lois n° 61.204 du 31

décembre 1961, ne 63.226 du 19 décembre
65.066 du 31 mars 1965.

3o Taxe d’extraction fixée par la loil n° 63.233 du 24 4
bre 1963.

4o Régime des taxes et redevances minieres préy
délibération ne 15 du 5 novembre 1949, tel gquc modi
ce jour.

Nonobstant les dispositions contraires prévues en d
me paragraphe de larticle 11 et & larticle 9 de
ne 61.106 du 29 mai 1961, les taxes, les régles d’assiety
les modes de perception de la taxe locale sur le chiffr
faires éventuellement dues au titre de contrats de -f
tures ou de prestations de services de la société:
Recherches et Exploitation (Mauritanie) S.A., sont d
vement fixés pour toute la durée du régime fiscal de
durée, tels qu’ils sont en vigueur a la date de la pr
loi.

1963, 65.06

ArT. 4. — La convention d'établissement, signée a
chott le 30 juin 1971 par le président de la Sociéte
Recherches et Exploitation (Mauritanie) S.A., & -
chott, le méme jour, par le Président de la Républiqu
mique de Mauritanie et annexée a la présente loi est
vée et ratifide. g

ArT. 5. — Les dispositions de la présente loi s’apj
ront de droit, pour la période restant & couvrir, aui
fiscal de longue durée, accordé & la Société AGIP Rech
et Exploitation (Mauritanie) S.A., & compter de la:
leur constitution ou de leur association :

i° Aux entreprises qui sont ou seront associées & 1
té Recherches et Exploitation S.A., dans le cadre du:
cole, accords ou contrats réguliérement notifiés ou
vés par le gouvernement selon la réglementation en
a la date de leur association.

2° Aux sociétés qui seraient constituées par la-$
AGIP Recherches et Exploitation S.A., ou par les en
ses associées visées au paragraphe ci-dessus pour l'ex
tion des gisements découverts.

3 Aux sociétés de transport d’hydrocarbures. i
ou gazeux dans la mesure ol elles seront filiales des s¢
visées aux paragraphes premier et deux ci-dessus e
ciperont a l'exclusion de toutes autres activités limi
ment définies dans l'article premier de la présente lo

ArT. 6. — La présente loi sera exécutée comme .
'Etat.

Fait a Nouakchott, le 20 juille
: MoxkTar ould Dap

ANNEXE A LA LOI N° 71.199 DU 20 JUILLET 197}

CONVENTION D’ETABLISSEMENT ET DE FONCTIONNEMI

La présente Convention a été conclue, le 30 juin 1971
la République islamique de Mauritanic (le « Gouvern
représentée par le Président de la République,

d'une part, :

et AGIP Recherches et Exploitation (Mauritanie) S
« Soci€té »), société anonyme de droit mauritanien - €0
par PAGIP S.pA., société par actions de drojt italien,
sentée par son président, M. Ugo Colledan,

d’autre part, :




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE 607

que 'AGIP Sp. A, par lintermédiaire de la Socidté,
iper a l'activit¢ pétroliere dans la République islami-
ritanie;

1ération des engagements mutuels contenus dans les
t sous réserve d’approbation et de ratification de
ntion par l'Assemblée nationale de la Républigue
= Mauritanie, il est mutuellement convenu ce qui
entre les parties:

REMIER. — Définitions. — Aux fins de la présente

ole » signifie tous hydrocarbures trouvés a l'état
Is soient solides, semi-solides, liquides ou gazeus, y
ile brute. le gaz naturel et les gaz naturels liquéfiés
thane, le butane et des gaz de pétrole liquéfiés plus
ignifie aussi, aux fins de la présente Convention,
ances (telles que le soufre et I'hélium) produites en
wec lesdits hydrocarbures.

ile brute » signifie toute huile minérale, asphalte
tout autre hydrocarbure et bitume de econsistance
solide, ou liguide & son état naturel.

naturel » signifie le gazbriche, le gaz sec et d’autres
's gazeux provenant de puits d’huile ou de gaz et les
iz qui restent apres l'extraction du G.P.L. et conden-
riche,

> minier » signifie dans tous les cas, aux termes de
Convention, tout permis de' recherches miniéres de
1s’ d’exploitation- et/ou concession, licence, privilege,
iroit, par tout nom qu'il puisse étre connu, et tout
nt ou prolongation de ce titre minier .accordé par
nent ou tout ministére ou toute Administration du
it, selon le cas, et autorisant la Société a recher-
er, produire, vendre, transporter, raffiner ou expor
+ découvert dans les périmetres du permis.

entendu que le contrdle d'une société s’acquiert par
ation donnant droit a plus de cinguante pour cent
roits. au vote dans I'assemblée d’actionnaires de la

- Objet, application et durée de la comvention.

wvernement et la Société se donnent réciproquement
suite d'une demande présentée par la Société en vue
‘un permis de recherches minicres type « A » por-
x surfaces comprises dans deux périmetres décrits
nplete dans la « Convention miniére » conclue le
entre les mémes parties, le ministre de I'Industriali-
rtisanat et des Mines (le « Ministre ») de la Républi-
e de Mauritanie a accordé a la Société un permis de
iiniéres de type « A », n° 19 (le « Permis ») recou-
1X périmetres susdits, en vertu duquel la Société a
e droit exclusif de rechercher le pétrole dans, sur et
ains compris dans lesdits périmeétres se trouvant en
slamique de Mauritanie.

isente Convention a pour objet de déterminer les
‘dtablissement et de fonctionnement de la Société
vités de recherches, d’exploitation, de vente, d’expor-
nsport du pétrole et des activités ayant rapport avec
aiers qu'elle détient ou -détiendra en Mauritanie.

ésente Convention est conclue pour la durée des
compris les périodes de renouvellement ainsi que
iode de vingtcing ans a compter du point de départ
-e période d’exploitation tel gu'il est défini a l'article
61.106 du 29 mai 1961. )
n expiration, les concessions accordées a la Scciété
encore des gisements exploitables commerciale
vernement s’engage a octroyer a la Société une nou-
tion d’établissement suivant la législation qui sera
ueur pour une période expirant a la cessation de
commerciale desdits gisements.

Associés.

‘activité relative aux titres miniers visés & larticle
pourra conclure avec des tiers des contrats d'asso-
ournitures ou de prestations de services, dans les
évues par le Code minier et la « Convention minie-

3.2 Les dispositions de la présente Convention sont applica-
bles de plein droit, dans la mesure ol elles contribuent & lacti-
vité relative aux titres miniers accordés & la Société en Mauri-
tanie et pour la période restant & courir du régime fiscal de lon-
gue durée qui lui a été accordé, aux sociéiés (associés, socidtés
d’exploitation, filiales) telles que définies par l'article 3 de la loi
n°® 61.106 du 29 mai 1961 et dans les conditions précisées par ce
méme article.

3.3 Ea outre, dans le cas ol la Société viendrait a céder tout
ou partie de ses droits miniers dans les conditions définies a la
« Convention miniére », le cessionnaire recevra sans délai l'agré-
ment tel que prévu & l'article 2 de la loi n* 61.106 du 29 mai 1961
dont toutes les dispositions, ainsi que celles de la présente Con-

vention, lui seront de droit iminédiatement applicables.

ART. 4. — Stabilisation des conditions.

4.1 Le Gouvernement garantit a la Société, pour la durée de
la présente Convention, la stabilité des conditions générales, juri-
diques, €conomiques, financiéres et fiscales dans lesquelles Ia
Société exercera son activité telles que ces conditions résultent
de la législation et de la réglementation en vigueur a la date de
signature de la présente Convention ainsi que des dispositions
de ladite Convention.

42 La législation miniére stabilisée pour la durée de la pré-
sente Convention fait Uobjet des textes dont la liste figure a
I'annexe 1 de la présente Convention et en fait partie intégrante.

4.3 11 est précisé que les garanties accordées & la Société Iui
resteront acquises quelles que soient les conditions faites a
d’autres entreprises exercant des activités identiques.

44 Le Gouvernement s'engage pour la durée de la présente
Convention a n'appliquer ou a n’édicter a I'dgard de la Société
aucune mesure impliquant directement ou -Indirectement une
modification défavorable des dispositions en vigueur a la date de
la présente Convention en matiére de législation et de réglemen-
tation des sociétés, notamment en ce qui concerne la constitu-
tion, le fonctionnement, la dissclution et la liquidation des socié-
tés, les droits et les conditions de cession des actions et des parts,
et d'une maniere générale, I'ensemble des rapports entre sociétés
et actionnaires. : :

ARt 5. — Change.

5.1 Le Gouvernement s'engage, pour la durée de la présente
Convention, a n’appliguer ou a n’édicter a 1'égard de la Société
aucune mesure impliquant directement ou Indirectement une
restriction quelcongue concernant :

5.1.1 Le libre mouvement, tant & lintérieur qu'a I'extérieur
de la Mauritanie, des fonds appartenant & la Société et aux per-
sonnes régulierement occupées par elle; :

5.1.2 La libre exportation hors de la Mauritanie des sommes
dues par la Société aux fournisseurs, aux affréteurs, aux action-
naires et porteurs de parts, au personnel étranger régulierement
occupé par elle et, d'une facon générale, des sommes que la
Société doit a un titre quelconque, ainsi que la libre réception
par la Société des sommes qui lui sont dues a quelque titre que
ce soit et des devises correspondantes;

5.1.3 La liberté de rapatriement des capitaux étrangers et de
transfert de leurs produits hors de Mauritanie (notamment les
dividendes et le produit d’éventuelles cessions et de liguidation);

5.1.4 Les mémes garanties pourront étre étendues aux sociétés
de service travaillant pour le compte de la Société, dans le cadre
de la loi n° 61.106 du 29 mai 1961, et bénéficiant d'une loi d’agré-
ment au régime fiscal de longue durée.

5.2 . 11 est entendu que jusqu’a ce que la Société tire des reve-
nus de la vente du pétrole en République islamique de Maurita-
nie, les opérations en vertu de la présente Convention seront
financées par la Société exclusivement & partir de ses fonds en
devises étrangeres ei de fonds en devises étrangéres empruntés
a Vétranger par la Société, de la maniére suivante :

5.2.1 En changeant en monnaie de la Républigue islamique
de Mauritanie, par des banques et des agents installés en Répu-
bligue islamique de Mauritanie et officiellement habilités a chan-
ger la monnaie de la République islamique de Mauritanie et les
monnaies étrangeres, des dollars des Etats-Unis ou .des devises
librement converiibles en dollars des EtatsUnis, des sommes
suffisantes pour couvrir les frais en especes, en monnaie de la
République islamigue de Mauritanie, pour Vactivité prévue par
la présente Convention, y compris tous paiements au Gouverne-
ment et aux tiers;
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'2 Sous réserve de larticle 6, en achetant et cpntraptant
tement a l'étranger a l'aide de ses avoirs en devises étram-
, et en important cn République islamique de Mauritanie el
utilisant, les machines, équipements, matériaux el SCIVICES
ute nature qui seront éventuellement nécessaires a la Socié-
ns lexécution de ses activités conformément a la présente

ention,
3 Lorsque commencera la production :

3.1 La Société sera en droit de faire face a des dépenses en
es en monnale de la République islamique de Mauritanie.
I'activité prévue par la présente Convention, y compris les
anents au Gouvernement sous forme de redevances, d'impdts
ates autres obligations, & I'exclusion des redevances payables
sllars des Etats-Unis, en vertu du paragraphe 114 de la pré

Convention, a partir des revenus obtenus par la Société
:nant de ventes sur le marché intérieur de la République
rique de Mauritanie. Lorsque les revenus de ces ventes sur
warché intérieur de la République islamique de Mauritanie
sseront les bescins en monnaie mauritanienne pour les sus-
frais, la-Société conservera ce surplus de fonds en Républi-
islamique de Mauritanie et placera ces fonds en dépdts ou en
irs portant intérét ou en toute autre forme d'investissement
interdite aux étrangers par la législation générale de la Répu
e islamique  de Mauritanie et diiment autorisée par le Gou-
sment. : i

3.2 Dans le cas ol les revenus proveénant de la vente locale
étrole en République islamique de Mauritanie ou d'autres
2s & d'autres membres de la zone franc, pour lesquelles la
té est tenue d'étre payée en francs conformément aux lois et
'mernits en vigueur, seraient insuffisants pour couvrir les be-
5 de la Société en monnaie locale pour ses frais en especes, la
ité changera en monnaie locale, en se conformant aux dispo-
ns de la présente Convention, par l'intermédiaire de banques
'agents installés en République islamique de Mauritanie et
icllement habilités a effectuer des opérations de change en
.. monnaie et en monnaies étrangeres, des dollars des Etats-
ou. dés devises étrangeres librement convertibles en -dollars
Etats-Unis, en quantités suffisantes pour subvenir a ses
ins en monnaie locale pour les frais réglés en espéces.

4 La Société aura, d'autre part, le droit de conserver a
inger, ol elle en aura la libre disposition, toutes recettes en
nt qui représenteront un surplus par rapport a ses besoins
aonnaie de la République islamique de Mauritanie pour ses
pour lactivité prévue par la présente Convention, et com-
ant sans que cette énumération soit limitative, les. produits
émission d'actions, toute forme de prét ou autre avance, les
nus en devises étrangeres provenant de ventes de pétrole a
ortation ou de toute autre source, ainsi que les surplus de
s transtérés de la République islamique de Mauritanie con-
iément aux dispositions du présent article.

5 Aux fins d’entreprendre ses opérations en vertu de la pré-
= Convention, la Société aura le droit de contracter a 1'étran-
les emprunts nécessaires et aura le droit de changer la mon-

de la République islamique de Mauritanie et les devises
ngeéres a un taux de change non moins favorable pour la
été que le taux courant ou que les taux généralement prati-
i aux autres firmes le méme jour. Pour déterminer ces taux
‘hange, on prendra en considération toutes primes, surtaxes,
s, impots sur le change et commissions d’agents de change
pourraient étre autorisés ou imposés par la République isla-
ae de Mauritanie et qui font effectivement partie des frais que
ent supporter les firmes lorsqu’elles achétent ou vendent,
n le cas, des devises étrangéres.

6 Les employés expatriés de la Société auront le droit de
1ger et de transférer librement dans leur pays d’origine leurs
womies sur leurs salaires ainsi que les cotisations aux régimes
retraite et de caisses d’'épargne versées par ou pour ces
loyés, a condition qu’ils se sojent acquittés des impdts sur
:venu dus au Gouvernement.

\RT. 6. — Opérations.

1 Le G(\Juv§rnerpent s’engage,’pour 1.%1 durée de la présente
vention, a n’appliquer ou a n'édicter a l'égard de la Sociéié
me mesure impliquant directement ou indirectement une
riction gquelconque concernant :

11 La libre,conduite par la Société de ses opérations et
vités conformément aux lois et ordonnances de la Républigue
nique de Mauritanie et aux termes et conditions de la pré-

| mauritanien a des pays déclarés hostiles & la Mauritanie

sente Convention, qui devront étre exécutées selon les rigje @
I'art de l'industrie du pétrole; e

6.1.2 La liberté du choix des fournisseurs et des enty,
neurs; cependant, les entreprises mauritaniennes et les foyp
seurs de produits, matériels et matériaux mauritaniens gy
ponibles en Mauritanie bénéficieront d'un droit de préféreneg:
qualité, prix et conditions de livraison égaux; !

6.1.3 Sous réserve de lalinéa 6.1.2, la libre importatti'onet
le cas échéant, la libre réexportation de Mauritanie des mayg,
dises, matériels, machines, équipements, piéces de rechangs
matiéres consommables destinés a la Soci€té ainsi gqu'aux ey
prises travaillant pcur son compte dans le cadre fixé pag
décret 61.189 du 1* décembre 1961.

6.2 Des dérogations seront accordées, sur justificatio
le ministre des Finances, pour les matériels et autres ar
spécifiques indispensables aux activités de la Société visds
l'article 2 et qui auraient été cmis dans le décret 61.189. 4
décembre 1961.

6.3 La libre circulation a travers la Mauritanie des mg
et produits visés au paragraphe précédent ainsi que
produits et sous-produits de I'exploitation de la Société.

64 Sous réserve des dispositions prévues a l'article 7.
sous, la libre disposition des produits et sous-produits de'}
tation. Cependant, la Société s'engage a ne pas vendre de pé

6.5 L'entrée, le séjour, la liberté d’embauche, de circ
d’emploi et de rapatriement des personnes et de leurs f
ainsi que de leurs biens, pour les employés de la Société:
des enireprises travaillant pour son compte, SOUS I'éServi
la Société de respecter la législation et la réglementation
vail ainsi que les lois sociales en vigueur ou a intervenir €
ritanie et applicables a- toutes industries en Mauritanie. -

6.6 De son co6té, la Société s'engage a assurer lemi
priorité, a qualification égale, de la main-d’ceuvre mauritani
et a contribuer a la formation professionnelle et techic
cette main-d'ceuvre afin de permetire son accession a tous el
en rapport avec ses capacités (ouvriers qualifies, agents de
trise, cadres). A la découverte d'un gisement de pétrole
table, la Société s’engage a entrer en pourparlers avec le
nement pour considérer l'octroi aux travailleurs employés
Société des facilités culturelles, scolaires, médicales ainsi:ql
logement approprié et de loisirs qui seront requises par.
constances du moment et qui ne seraient pas disponib
ailleurs. :

6.6.1 Si, apres le début de la période de production, -
vernement décidait d'ouvrir un institut ou une école de
tion professionnelle, dont le but serait de former des cadr
des techniciens dans la technique du pétrole, la Société s'engig
a contribuer au financement de cet institut ou de cette écol
prorata de ses besoins en cadres et techniciens nationaux i
saires au remplacement du personnel expatrié qu'elle aur
Mauritanie sous réserve, toutefeis, qu’en aucun cas les 0bl
tions de la Société, pour’ contribuer a tel institut ou écdl
formation professionnelle, n'exéderont le montant annué
50000 dollars des Etats-Unis ou la valeur équivalente en monl
mauritanienne. :

6.7 Sous réserve du droit de la Société de déterminer
général les niveaux optima de production compatibles avec 18
regles de T'art de l'industrie du pétrole et avec la demande:
pétrole de la Société produit conformément a cette Convent
le Président de la République islamique de Mauritanie poul
établir des niveaux de production minima ou maxima el
d’hostilités, d'urgence nationale, ou de nécessité économique’lm‘u
rative tant que dureront lesdites hostilités, cas d'urgence OT
nécessités, a condition cependant, que dans chague cas les m,V?ab‘
minma ne soient imposés que si les besoins e’corlorniunS’de ;
République islamique de Mauritanie ne sont pas jugé 4
satisfaits par la production de la Société.

6.8 Le Gouvernement reconnait que la Société est une $0¢
anonyme dament constituée selon le droit mauritanien et gt
est contrélée par 'AGIP S.p.A., société par actions de drol
lien, et comme telle elle est qualifiée pour traiter ses affail®
République islamique de Mauritanie aux fins décrites dal¥
présente Convention. Le Gouvernement facilitera la délivraﬂag
la Société, ainsi qu'a ses agents et aux entrepreneurs indépeﬂdm,u
qui agissent pour son compte, de toutes autorisations adl
tratives éventuellement exigées en relation a ses opérations
le cadre de cette Convention. :
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Demande locale de pétrole.

idant la durée de la présente Convention, la Répu-
jue de Mauritanie décidait de construire en Mauri-
inerie dans laquelle elle prendrait soit directement,
rmédiaire d'un organisme gouvernemental, une par-
Société sera tenue d'affecter par priorité, sur le
» produit aux termes de la présente Convention, la
étrole nécessaire a cette raffinerie pour la produc-
uits pétroliers nécessaires & la consommation inté-
Mauritanie, laquelle quantité sera égale a la plus
uvantes :

un pourcentage des besoins de la raffinerie égal au
le participation qu'aurait, le cas échéant, la Société
affinerie;

un pourcentage déterminé en  multipliant le pour-
participation de la République islamique de Mauri-
> raffinerie, par une fraction dont le numérateur
té de pétrole produite par la Société aux termes de
onvention, et dont le dénominateur sera la quantite
ole produite en Mauritanie. '

. ce qu'une telle raffinerie soit construite en Mauri-
$té devra affecter par priorité sur sa production en
part de pétrole nécessaire a la satisfaction des be-
onsommation intérieure de la Mauritanie, égale au
jJue la ‘quantité de pétrole produite par la Sociéié
r rapport a la quantité totale de pétrole produite en

e cas ol une entreprise nationale prendra une par-
< risques et aux reésultats de l'ensemble des activi-
che, d’'exploitation et de transport de pétrole de la
rapport avec ses litrés miniers, en application des
le Tarticle 22 ci-aprés, ladite entreprise nationale
wroquota de son pourcentage de participation  aux
nétrole qui doivent étre affectées par priorité pour
de preoduits pétroliers nécessaires a la consomma-
2, ou a la satisfaction des besoins de la consomma
e, en Mauritanjie comme indiqué aux paragraphes
:ssuS. : - -

/raisons d’huile brute faites par la Société au Gouw
la République islamique de Mauritanie, au titre des
i application de l'article 13 de la loi n° 61.106, n’en-
considération pour l'application des paragraphes
lessus. Le Gouvernement de la République islami-
tanie notifiera par écrit a la Société, au plus tard
re de chaque année, les quantités de pétrole qu’elle
1eter, conformément au présent article, au cours de
ate. La livraison de ce pétrole sera effectuée par
sonnablement égales et a des intervalles de temps
cours de ladite année.

urs de chaque année, la Société devra vendre ledit
Uépublique islamique de Mauritanie a des prix qui
1t & la moyenne pondérée des prix regus par la
ntes de pétrole du méme type et de la méme qualité,
ns la méme année a d'autres acheteurs hors de
»mpte tenu de conditions de vente comparables et
Taison.

onditions et modalités de toute vente de pétrole
termes du présent article, ainsi que le lieu de livrai-
onvenus d’un commun accord entre la République
Mauritanie et la Société.

paiement par la République islamique de Maurita-
4 se rapportant & un achat de pétrole effectué en
ent article devra étre fait en monnaie mauritanienne.

Transport.

uvernement reconnait a ia Société le droit, pendant
ie des permis d’exploitation ou concessions qui lui
iellement octroyés, de transporter avec ses propres
>u de faire transporter a lintérieur du territoire de
et de ses eaux couvrant le plateau continental, les
on exploitation vers les points de stockage, de trak
jargement ou de consommation dans les conditions
nnexe III de la présente Convention, dont elle fait
mnte.

suvernement convient que, si la Société désire trans-
role provenant d’'un pays situ¢ dans la partie cen-
dentale de l'Afrique vers un port en eau profonde
suest de la République islamique de Mauritante, il

facilitera dans la mesure du possible les arrangements avec ce
ou ces pays afin que la Société puisse obtenir les droits qui
lui permetiront d'installer, d'exploiter et d'entretenir les canali-
sations nécessaires au transport du pétrole sur le territoire de
la République islamique de Mauritanie.

ArT. 9. — Taxes.

9.1 Damns le cas ol I'obligation pour la Société ou toute société
d’e’xplouat%on ét.ablie par elle d'avoir son siege en Mauritanie
présenterait un 1}1convénient grave d’ordre fiscal, notamiment pour
les sociétés wvisées a Jarticle 3 et, en particulier, pour les
SOCiétés efrangeres en tant qu'actionnaires de la société d'ex-
p]o1tat’1on ou associés a son activité, la Société pourra obtenir
une dérogation & cette obligation jusqu'a ce que des accords de
réciprocité fiscale aient pu étre conclus par la Mauritanie pour
remedier a cette situation. Cette disposition s’appliquera mutadis
mutandis aux sociétés de service qui solliciteront éventuellement
le bénéfice de l'agrément prévu par le Code des investissements.

9.2 Le Gouvernement garantit a la Société, pendant la durée
de la présente Convention, la stabilité du régime fiscal de longue
durée institué par la loi n° 61.106 du 29 mai 1961. Elle lui recon-
nait, en ouire, pendant la méme durée, les garanties fiscales
sulvantes : :

" 92.1 Pour la détermination des bénéfices soumis a l'impoét
direct prévu aux articles 14 et 15 de la loi n°® 61.106 du 29 mai
1961, la Société, ainsi qu'éventuellement la ou les sociétés aux-
quelles auraient été cédés tout ou partie de ses droits (cotitu
laires), établiront des comptes séparés relatifs & l'ensemble de
leurs activités de recherches, d’exploitation et de transport des
hydrocarbures liquides et gazeux en Mauritanie et fourniront a
I'’Administration un compte de pertes et profits et un bilan annuel
faisant ressortir tant les résultats de leurs opérations que les
éléments d'actif et de passif qui y sont affectés ou s’y rattachent
directement. Chaque cotitulaire du titre minier sera séparément
assujetti audit impdt direct.

922 La Société est autorisée, pour la détermination du béné-
fice soumis a l'impét direct prévu a Yarticle 15 de la loi n° 61.106
du 29 mai 1961, & amortir les immobilisations figurant a son bilan
suivant les taux du droit commun indiqués au tableau figurant
a I'annexe II de la présente Convention qui fait partie intégrante
de celle-ci. En ce qui concerne le matériel qui n'est pas mentionné
4 I'annexe II, il pourra étre amorti en fonction de sa durée d'uti-
lisation suivant les taux habituellement en usage dans l'industrie.

923 Dune maniére générale, les taux fixés a lannexe il
seront modifiés ‘d'un commun accord entre les parties dans le
cas ol il apparaitrait au cours de lexploitation, notamment par
suite de I'épuisement prématuré du ou des gisements, qu'ils ne
correspondent plus 2 une durée effective dutilisation des immo-
bilisations. ’

924 Les immeubles affectés au logement du personnel de
la Société et des familles de ce personnel pourront bénéficier d'un
amortissement accéléré dans les conditions prévues a l'article 6,
paragraphe 3, du Code des impdts de la Mauritanie, en vigueur
3 la date de départ du régime fiscal de longue durée.

925 Les amortissements qui auraient été différés au cours
des exercices antérieurs déficitaires de la période d'installation
pourront étre reportés sur les exercices suivants sans limitation
de durée jusqu'a ce quils puissent étre effectués.

926 Tous les frais et charges engagés par la Société pour la
prospection et la recherche des gisements d'hydrocarbures pour-
ront étre intégralement amortis.

9.3 La Société est autorisée & procéder en franchise d'impots
4 la réévaluation de son bilan, dans les conditions qui seront even-
tuellement prévues par des lois ou réglements de la Mauritanie.

9.4 Les opérations de prestation de services réalisées entre
la Société et les tiers agréés prévus a larticle 3.de la présente
Convention pour lexécution des travaux de recherches sur les
Hitres miniers sont exemptées de la taxe sur le chiffre d’affaires
prévue par le Code des impdts de la Mauritanie.

941 Les opérations de prestation de services entre la ngété
et toute autre sociélé non agréde restent soumises aux impoOts et
taxes de droit commun. Par dérogation au régime de droit com:
mun, la valeur a retenir pour le calcul de la taxe locale sur le
chiffre d'affaires afférent aux marchés de travaux passes par la
Société avec un entrepreneur non agréé est égale au montant des
factures et mémoires établis par l'entrepreneur, déduction faite
de la valeur des commandes facturées par les fournisseurs de

I'entrepreneur.



5 Au point de vue fiscal, la valeur du pétrole produit par la
ité sera le prix de vente normal résultant du cours du marché
national tel qu'il est défini a l'article 12 de la présente Con-
O1l.

6 Les importations de matdériels, biens d'équipement et pro-
; industriels affectés par la Société aux activités de recherches
‘exploitation du péirole seront effectuées conformément a
icle 8 de la loi n° 61.106 du 29 mai 1961.

7 Les cessions d'actions de la Société, les cessions d'inté
dans les associations en participation ou dans toutes entre
>s crédes par la Société en vue de la recherche et de l'exploi-
m du pétrole en Mauritanie, ainsi que la mutation de tout ou
ie des tilres miniers détenus par la Société seront libres de
droits d'enregistrement ou autres droits ou taxes de trans-

.8 La Société sera exonérée a l'occasion de sa liquidation de
; impb6ts ou taxes autres que l'impdt sur les bénéfices non
e taxés:

18.1 Les produits de la liquidation de la Société versés aux
onnaires sont assimilés a4 des dividendes et exonérés de tout
Ot sur le revenu des valeurs mobilieres conformément a l'ar-
2 12 de la loi n° 61.106 du 29 mai 1961.

2.9 Les dispositions fiscales auxquelles s'applique le régime
rilisé sont celles expressément énumérées dans la loi agréant
société au bénéfice du régime fiscal de longue durée prévu par
ol n° 61.106 du 29 mai 1961.

ART. 10. — Comptabilité.

0.1 La Société tiendra sa comptabilité conformément aux
les comptables généralement utilisées dans l'industrie pétro-
e internationale. . . .

Art. 11. — Redevances.

11.1 Le choix du mode de paiement de la redevance & la pro-
ction sur huile brute prévu. a larticle 13 de la loi.n® 61.106 du
mai 1961, est notifié a la Société par le Gouvernement de la
writanie apres avis du ministre chargé des Mines dans un
iai d’'un mois a compter de la publication au Journal officiel
décret accordant a la Société un permis d’exploitation ou une
acession. Ce choix demeure valable aussi longtemps que la
ciété n'aura pas recu du Gouvernement une nouvelle notifica:
n qui devra étre faite avant le 1" octobre de l'année précédant
le pour laquelle le nouveau mode de perception sera appliqué.
ce choix n'est pas notifi¢ dans les délais impartis, la redevance
ra versée en especes. '

112 En cas de retard dans le paiement ou Ia livraison de la
devance, une majoration de 1 pour 1000 dudit paiement est
e par jour de retard; elle est toujours acquittée en espéces.

11.3 Dans le cas ou la redevance est réglée en especes:

11.3.1 La valeur servant de base au calcul de la redevance
wr le mois envisagé sera déterminée conformément aux dispo-
dons du paragraphe 9.5 ci-dessus meoins les frais de traitement,
anutention, stockage, transport et aux terminus survenus a la
ci€té entre les centres de collecte des champs de production et
point de vente.

1132 les redevances en espéces sont liquidées mensuelle-
ent. Cette liquidation sera faite en monnaie mauritanienne pour
s redevances relatives &4 la quantité de pétrole vendu a d'autres
embres de la zone franc pour lequel la Société est tenue d'étre
iyée en francs conformément aux lois et réglements en vigueur,
1 dollars des Etats-Unis pour les redevances relatives aux ven-
s de pétrole hors de Mauritanie et hors de la zone franc. Avant
- 10 de chaque mois, la Société transmet au chef du Service des
lines- de Mauritanie, avec toutes justifications utiles, par lettre
:)commandee avec accusé de réception, un relevé des quantités
‘hydrocarbures liquides et gazeux expédides des réservoirs de
dllecte des champs de production au cours du mois précédent.
pres l'avoir vérifié et, s'il v a lieu, corrigé, le chef du Sercice des
lines arréte ce relevé mensuel et adresse aux sociétés, avant le
5 du méme mois, par lettre recommandée avec accusé de récep
on, I'état de liquidation de la redevance calculée de la maniere
i-dessus indiguée.

1133 La redevance doit étre acquittée par la Société avant
> 15 du mois suivant l'envoi de 1'état de liquidation par le chef
u Sercice des Mines de Mauritanie. La majoration de retard,
révue ci-dessus, court a compter de ladite date.

114 Lorsque la redevance est percgue totalement ou pa
ment en nature:

1141 L’huile brute faisant l'objet de redevance en nati
mise par la Société & la disposition de l'autorité mauritan
chargée des Mines, dans le ou les réservoirs des parcs de
ge du champ, ou en tout autre lieu déterminé d'un cop

accord, selon des modalités qui seront {ixées contractuelle 5
cas par cas, et qui pourront, s'il y a lieu, porter également S
iraitement primaire auquel le pétrole devra eventuellementf;étﬁ
soumis. La redevance en nature est liquidée mensuellement "é‘ts]
valeur sera déterminée selon le mode prévu au paragraphe 95

la présente Convention pour le mois envisagé.

1142 Avant le 10 de chaque mois, la Société transm
chef du Service des Mines, avec toutes justifications utiles
lettre recommandée avec accusé de réception, un relevé des
tités d'hydrocarbures liquides et gazeux expédiées des rés
de collecte des champs de production au cours du mois pré
vy compris les quantités livrées a l'autorité concédante au
la redevance. Aprés l'avoir vérifié et, s'il y a lieu, corrigé,
du Service des Mines arréte le relevé mensuel ci-dessus
adresse a la Société, avant le 25 du méme mois, par lettre
mandée avec accusé de réception, I'état de liguidation de.
vance.

114.3 Sauf accord contraire des parties, a partir du
mois suivant, la Société met a la disposition du ministre
des Mines, suivant un rythme arrété en accord avec le
Service des Mines, les quantités dues au titre de la redév

1144 les pénalités de retard, prévues ci-dessus s'app
a compter du 15 de chaque mois, ou, au cas ol le ministre
des Mines et la Société seraient convenus d'une autre da
la livraison de la redevance, a compter de la date arrétée.
mément a la présente Convention,

1145 Le ministre chargé des Mines dispose d'un:
trente jours a compter de celui oli la Société a mis les
a sa disposition, pour faire procéder a l'enlevement de
passé ce délai, la Mauritanie devra supporter les frais de
ge, selon des modalités qui seront déterminées d'accor
les parties. )

Art. 12, — Prix.

12.1 Aux fins de cette Convention, la valeur du pétr
duit par la Société pendant la durée de la présente Com
ne sera jamais inférieure au prix de vente normal 1
du cours du marché international.

12.2  Si la Société est liée a une ou plusieurs sociét
I'exploitation des gisements découverts, les reprises de p
entre exploitants associés et résultant d’'une disparité enti
droits sur [a production et leurs besoins respectifs ne
pas considérées comme des ventes pour l'application de apv
sente Convention.

ArT. 13. — Vérification des prix.

13.1 Une commission présidé par le ministre charg
Mines ou son délégué, et comprenant des représentants .de
ministration et des représentants de la Société, se réunird
diligence de son président au moins une fois par an, et, au
une fois par trimestre pour vérifier si le prix de vente des’
carbures pratiqué pendant la période écoulée depuis la
dente réunion de la commmnission est conforme au prix d
normal résultant du cours du marché international. La vé
tion du prix afférent & un contrat de vente sera réputée-
portant sur lensemble des prix découlant dudit contrat
pliquera pour la durée totale de celui-ci.

13.2 La Société fournira a la commission a titre striC
confidentiel toutes piéces justificatives réglementaires
utiles par le président ou Yun des membres pour I'appr
du prix de vente du pétrole mauritanien. :

13.3 Le Ministre chargé des Mines notifiera a la Sociéte
un délai d'un mois, les conclusions de la commission indi
si la vérification opérée par les 1eprésentants de I'Adminis
a ou non permis de constater la conformité des prix ¢l
définis.

134 Dans le méme délai, le ministre chargé des Mim
muniquera ces conclusions au conseil des ministres de 1
ritanie lequel, au cas ot un accord n'aurait pas été réalist
sein de la commission entre les représentants de la SoCléiiy
les représentants de I'’Administration, soumettra la qué
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révu a larticle 17 de la présente Convention, dans
s & compter de la date de la communication a lui
ministre chargé des Mines.

cecours a l'arbitrage est suspensif de toute exécution.
de la sentence arbitrale sera assurée avec la rétro-
ituellement fixée par les arbitres.

— Accords avec d'autres Etats.

Mauritanie s’engage a ne jamais mettre en cause les
de Ja présente Convention a l'occasion des accords
ure qu'elle pourra contracter avec d’autres Etats.

~ Retrait d'agrément,

rrément de la Société au régime fiscal de longue
foi n° 61.106 du 29 mai 1961 peut lui étre retiré en
iguement grave, non justifié par un cas de force
X obligations imposées par loi susvisée, par la Ioi
et par les dispositions strictement fiscales de la
nvention.

¢s l'expiration d'un délai d'un an a compter dune
meure motivée d'exécuter lesdites obligations, non
t, la suspension d’agrément peut étre prononcée.

ablissement du manquement. grave sera prononcé
ision du tribunal arbitral prévu a larticle 17 de Ia
nvention.

retrait d’agrément sera prononcé au vu de cette sen-
icret pris au conseil des ministres.

— Force majeure,

obligations de la Société qui ne peuvent étre exécu-
at l'exécution serait rendue impossible ou économi-
ineuse en raison de la survenance d'un cas de force
ront suspendues tant que cette situation de force
bsistera a lexception des obligations a caractére
s prestations de services légaux.

termes de la présente Convention doivent é&tre
mme cas de force majeure tous événements indé-
la volonté de la Société,
tention des parties est que le terme « force majeu-
. l'interprétation la plus conforme aux principes et
iroit international.
sque la Société estime qu'elle se trouve empéchée
Ime quelconque de ses obligations en raison dun
majeure, elle doit immeédiatement notifier cet empé-
- écrit au Gouvernement en indiguant les raisons.
lurée d'une telle non-exécution ou d'un tel retard
tion, ainsi que tout délai qui pourrait étre nécessaire
on de tout dommage causé par ledit retard, devront
au délai octroyé aux termes de la présente Conven-
:xécution de toute obligation, ainsi qu'a la durée de
ntion.

— Arbitrage.

parties conviennent de soumettre tous différends
: la présente Convention, de ses annexes, de la Con-
iere, ou de tous zutres engagements contractuels
rties, & une procédure d’arbitrage. Elles s’efforceront
de recourir, au préalable, 4 une procédure de conci-

parties recourront & cet effet aux services du Centre
I pour le réglement des différends relatifs aux inves-
International Center for the Settlement of Investment

)

r I'application du présent article:

Société sera en tout état de cause conventionnelle-
lérée comme non ressortissante de la République
e Mauritanie en raison du contréle exercé sur elle
iréts étrangers.

différend "sera considéré comme né dés que lune
de la présente Convention aura notifié par écrit 2
ntention de recourir & la conciliation ou a l'arbitrage,
es deux parties auront convenu d'un commun accord
2 le différend i la procédure de conciliation ou d'ar-

174 Le tribunal arbitral statuera ex aequo et bono. Les
parties s'engagent & se conformer a la décision du tribunal arbi-
tral. ’

17,5 Lintroduction d'un recours en conciliation ou en arbi-
trage aura un effet suspensif,

17.6 Sous réserve des dispositions de l'article 52 de la con-
vention pour le reglement des différends relatifs aux investisse-
ments entre Etats et ressortissants d'autres Etats du 18 mars
1965, la sentence arbitrale sera rendue a titre définitif et irrévo-
cable, les parties renongant formellement et sans autre réserve a
tout droit de l'attaquer ou de faire échec a son exécution par
n'importe quel moyen et a tout recours devant quelque juridic
tion que ce soit.

177 Au cas ou la procédure d'arbitrage aboutirait & une
sentence arbitrale faisant obligation a la République islamique
de Mauritanie de payer une somme d’argent a la Société, cette
derniere aura le droit de compenser ladite somme avec les mon-
tants par elle dus a la République islamiqué de Mauritanie pour
quelcllue cause que ce soit, y compris les obligations d'ordre
fiscal.

Art. 18. — Notifications.

18.1 Toutes les notifications se rapportant a la présente Con-
vention devront étre envoyées par écrit et seront considérées
comme ayant ¢été remises deés qu'elles seront postées sous pli
affranchi et recommandé a 1'adresse indiquée ci-dessous ou a
toute zutre adresse indiquée par la partie dans un avis com-
muniqué conformément au présent article 18:

Pour la République islamique de Mauritanic :
Ministére de 1l'Industrialisation et des Mines
Service des Mines et de la Géologie
Nouakchott

Pour la Société :
AGIP Recherches et exploitation
(Mauritanie) S.A.
c/o Maitre Ahmed KILLY
B.P. 624
Nouakchott

Et une copie a: AGIP S.p.A.
C.P. 4174
20100 Milano, Ttalie.

18.2 Toute notification postée & partir d'un pays autre que
le pays de destination doit en cutre étre envoyée par avion.

ART. 19. — Autorisations.

19.1 Toutes autorisations du Gouvernement requises en vertu
de cette Convention ou de toute autre loi ou reéglement s’y
appliguant (qu'elles soient formulées 'ou non comme étant a
la discrétion d'un indjvidu ou d'un service administratif) ne
sauront étre refusées sans un motif Iégitime ou concédées
4 des conditions discriminatoires pour la Société.

Art. 20. — Défaut.

20.1 Le Gouvernement notifiera a la Société par écrit au cas
oft cette derniere aurait négligé toute obligation qui lui incombe
selon les termes de ladite Convention, en spécifiant la nature du
défaut qui aurait été fait et l'article de cette Convention qui
aurait été enfreint. La Société disposera d'un délai d'un an a
partir de cette notification pour réparer ce défaut. Si la Socicté
ne répare pas ce défaut dans les délais prévus ci-dessus, le
Gouvernement aura-le droit de dénoncer la présente Convention.

202 En cas de contestation, P'établissement du défaut invo-
qué sera tranché par une décision du tribunal arbitral prévue a
Particle 17 de la présente Convention.

Art. 21. — Titres.

211 Les titres qui figurent dans ceite Convention y ont été
introduits uniquement pour permetire de la compulser plus
aisément et de faciliter les références et ne définissent, ne limitent
et ne décrivent en aucune facon la portée ou le but de cette
Convention, ni ses dispositions, et n'influent nullement sur cetie
derniere. ’
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ART. 22. — Participation d'une entreprise nationale,

22.1 La Société s'engage 4 proposer i une entreprise nationale
de participer aux risques et résultats de l'ensemble de ses acti-
vités de recherche, d’exploitation et de transport de pétrole
ayant rapport avec ses titres miniers, comme suit:

22.1.1. Lorsque la Société exercera pour la premicre fois son
droit exclusif a 'obtention d'un permis d’exploitation et/ou d'une
concession prévu a larticle 6 de la Convention miniére, une par-
ticipation de cing pour cent;

22.12. Lorsque la production dhuile brute provenant des
titres miniers atteindra et se maintiendra pendant trente jours
consécutifs au niveau moyen de deux cent mille barils par jour,
une ultérieure participation de cing pour cent;

21.13. Lorsque la production d’huile brute provenant des
titres miniers atteindra et se maintiendra pendant trente jours
consécutifs au niveau moyen de deux cent cinquante mille barils
par jour, une ultérieure participation de 5 %;

22.14. Lorsque la production dhuile brute provenant des
titres miniers atteindra et se maintiendra pendant trente jours
consécutifs au niveau moyen de trois cent mille barils par jour,
une ultérieure participation de 5 %;

22.1.5. Lorsque la production dhuile brute provenant des
titres miniers atteindra et se maintiendra pendant trente jours
consécutifs. au niveau moyen de trois cent cinquante mille barils
par jour, une ultérieure participation de 5 %.

222 Au cas ou une ou plusieurs propositions faites par la
Société suivant les dispositions des paragraphes 22.1.1, 22.1.2,
22.1.3, 2214 et 2215 aient été acceptées pour un pourcentage
inférieur au 5 % et par conséquence la participation complessive
de lentreprise nationale n'aura pas atteint le 25 %, la Société
s'engage a proposer 2 l'entreprise nationale d'ultérieures parti-
cipations, chacune dans la mesure de 7,5 %, chaque fois que la
production d’huile brute provenant des titres miniers aura atteint
et maintenu pendant trente jours consécutifs une augmentation
de cinquante mille barils par jour par rapport aux niveaux pré-
cédents a partir du niveau moyen de quatre cent mille barils
par jour.

223 11 demeure entendu que le pourcentage maximum de
participation auquel l'entreprise nationale aura droit sur la base
des dispositions des paragraphes précédents du présent article
ne pourra pas excéder .25 % au total.

224 Cette entreprise nationale pourra étre soit une société
constituée pour la gestion des intéréts nationaux dans le secteur
pétrolier, soit-un établissement public existant ou créé a cet effet.

22,5 Les propositions prévues au paragraphe 22.1 seront
adressées par la Société au ministre, qui disposera d'un délai de
six mois a partir de la date de chaque proposition, pour accepter
chaque fois un pourcentage de son choix et qu'il soit dans la
limite de la proposition faite par la Société. Il est entendu que,
si & Yoccasion d'une des propositions indiquées ci-dessus, le
ministre renonce a acquérir n'importe quel pourcentage de par-
ticipation ou s’il omet de communiquer son acceptation dans les
délais prévus, la Société n'aura plus l'obligation de formuler les
propositions successives et ['entreprise nationale n’aura plus droit
d’acquérir d'ultérieures participations.

Les propositions de la Société et les acceptations de la part
du ministre, seront faites par letire recommandée. ,

L’entreprise naticnale participante sera désignée par le minis-
tre, lorsqu’il acceptera pour la premiére fois la proposition de la
Société.

22.6 Les modalités pratiques de cette participation, ainsi que
les rapports entre les associés sont déterminés dans la Conven-
tion d’as_sociation .qui est jointe comme annexe IV 2 la présente
Convention et qui ne fait pas partie intégrante. La convention
d'association entrera en vigueur & la date de réception par la
Société de la lettre du ministre dans laquelle il accepte pour la
premiere fois la proposition de la Société.

227 La Société ne supportera pas la charge de droit de tim-
bre, d’enregistrement, ni d’aucune autre fiscalité éventuellement
due a l'occasion ou en relation de la participation de l'entreprise
nationale et dc la cession y relative, Notamment les plusvalues
réalisées par la Société a l'occasion de la participation de l'entre-
prise nationale seront exonérées de I'imp6t direct sur les bénéfices.

228 le Gouverr}ement garantit que l'entreprise nationale dis-
- posera des fonds nécessaires pour faire face aux obligations finan-
cieres mises & sa charge par la convention d’association.

229 Le Gouvernement s'engage a prendre en applicatioD;&
lois applicables toutes les mesures fiscales nécessaires
assurer l'application correcte des dispositions prevues dapos
convention d’association. :

22,10 L'entreprise nationale sera considérée a tous les gf
de la présente Convention comme cotitulaire des titres Minje,
notamment aux effets de l'article 9 ci-dessus. :

ART. 23. — Accords particuliers. .
23.1 Conformément a l’article_ 20 de la loj n® 61.106 du 2943
1961, les accords particuliers qui pourront étre conclus enirey
Mauritanie et la Société feront partie intégrante de la prégg
Convention.

ART. 24 — Annexes.

241 Les annexes ci-jointes font partie intégrante de Ia g
sente Convention. Cetie liste n'est pas limitative et dauyd
annexes pourront éire intégrées a la Convention, d'accord ‘en'é
les parties. /

ART. 25. — Ratification.

25.1 La présente Convention sera soumise a l'approbation
I’Assemblée nationale mauritanienne. L

CONVENTION D’ETABLISSEMENT ET DE FONCT!ONNEM

ANNEXE I

Liste des textes concernant la législation miniere en Répuil
que islamique de Mauritanie a la date de la signature de
sente Convention ;

1. Décret du 23 décembre 1934 promulgué en Afrique o
tale francaise par arrété n° 3.037 A.P. du 26 décembre 1935,
textes subséquents qui l'ont modifié, sauf en ce qu'l
contraire aux dispositions du décret n° 54.1110 du 13 no
1954, :

2. Décret n° 54.1110 du 13 novembre 1954, portant réfo:
régime des substances minérales dans les territoires d'outr
Journal officiel de 1'Afrique occidentale francaise du 12.
bre 1957.

3. Décret n° 55.038 du 20 mai 1955, complétant le
n° 54.1110. :

4. Décret n° 57.242 du 24 février 1957, complétant lé;@ :
n° 54.1110 : Journal officiel de V'Afrique occidentale francal
12 septembre 1957. .

5. Décret n° 57.859 du 30 juillet 1957, complétant Je:d ‘
1n° 54.1110: Journal officiel de V'Afrique occidentale frangaist!
12 septembre 1957, ’

57.1055 du 24 septembre 1957, compléfa

6. Décret n°
décret n° 54.1110.

7. Décret n° 61.052 du 20 mars 1961, rapportant les condi
de nationalité requises pour exercer une activité miniere da
République islamique de Mauritanie. ‘

ANNEXE I

Taux d’'amortissement .
Taux.

Nature des immobilisations 'a awmortir d’anzorti55€mf‘

Constructions :

Immeubles et constructions en dur pour ateliers, bu-
reaux, magasins, garages, laboratoires, apprentissage,
logements, services socilaux et sportifs, cantines, hos

pitalisations, salles de réunion .................... e
Batiments a charpentes métalliques ...............-
Constructions légeres semifixes, non fondées
Cases ou tous batiments de chantier démontables ou
transportables ... . L o
Aménagement intérieur des ateliers
Machines de bureau ............ ... ... . . ieet
Mobilier de bureau et d’habitation
TEléphome .. ... .. ... e :
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tterrains et sondages :

mproductifs
>roductifs 1

transport :

e collecte intérieur au permis
extérieurs au permis

forage :

forage
de forage
diesel

ions incorporelles :

recherches géologiques et géophysiques
de chargement et de stockage :

ns de stockage
ion des parcs a tubes
hargement
ms de chargement, conduite flottante

voies d'acces :
e génie civil
automobiles et leurs remorques
tion de camion-incendie, camions-ateliers,
cimentation

luviaux :

2UTS, chalar_lds--citernes, barges, voies. d’acces
ux géophysiques et aux forages improductifs
xces aux forages productifs 2 20 a

ybilisations :

on d’eau et d’air comprimé
on d’électricité

ansport de force :

2Urs

; et outillage fixe
mobile

28

eurs
't pompes diverses
outils
llage
ixe de laboratoire
nobile de laboratoire, matériel de topographie
le campement

100
100

100

10
20

20
30
35
20

20

100
100

10
10

%

IN D’ETABLISSEMENT ET DE FONCTIONNEMENT

ANNEXE III

TIitrRE I

vort par pipeline de pétrole liguide ou gazeux

REMIER. — Toute entreprise qui désire effectuer des
e pétrole par pipe-line est tenue de demander 'appro-
able du projet de counstruction des installations et
s et, sous réserve des dispositions de Varticle 2, la

un permis de transport.

d*amortissement de chaque forage productif doi.t étre
ulaire en fonction de la durée probable de production du

d’amortissement doit étre fixé par le titulaire en fonction

robable de production du puits.

ARrT. 2. — Nonobstant toute disposition ou reglement législatif
contraire, le titulaire ou les cotitulaires de tout permis d'exploi-
tation et ou de concession ont le droit, pendant la durée de
validité de ce titre minier, et selon les conditions définies au
présent titre, de transporter a lintérieur de la République isia-
mique de Mauritanie ou de ses eaux territoriales, ou d'y (air-
transporter, tout en en gardant la possession, le pétrole qu'ils
produisent ou leur part dudit pétrole, jusqu'aux lieux de stockage,
de traitement, de chargement ou de consommation en gros, dans
des conditions éconcmiques normales.

Au cas ol des conventions seraient établies pour permettre ou
pour faciliter le transport par pineline de pétrole liguide ou
gazeux a travers des territoires ou Etats voisins, entre lesdits
territoires ou Etats et la République islamique de Mauritanie,
cette derniere devra, sans discrimination, accorder aux titulaires
des titres miniers susvisés tous les privileges provenant de l'ap-
piication desdites conventions.

ART. 3. — Les droits visés par larticle 2 peuvent étre trans-
férés conjointement ou séparément par les titulaires d'un titre
minier selon les conditions énoncées dans la Convention d'éta-
blissement et de fonctionnement et selon la-1égislation en vigueur.

Les bénéficiaires des transferts susvisés doivent satisfaire les
conditions stipulées dans lesdits réglements pour la construction
et l'utilisation des installations et des pipe-lines susvisés; de plus
ils doivent pouvoir donner les garanties requises -au titulaire
d'un titre minier par la législation miniére en vigueur, par lesdits
reglements et par la Convention d’établissement et de fonction-
nement en ce qui. concerne l'organisation, selon la loi, le controle
de l'entreprise.

{

ART. 4. — les titulaires de titres miniers ou leurs cession-
naires peuvent effectuer conjointement le transport du pétrole
extrait de lieurs gisements, sous réserve des dispositions de
T'article. 6.

Ils peuvent aussi s'associer a des tiers pour la coristruction et
P'utilisation d'installations et de pipe-lines. Toute convention ou
tout contrat traitant notamment du contréle des opérations de
construction et d'exploitation, et de la répartition des frais, des
profits et pertes, et de l'actif en cas de dissolution de 'association,
doit étre joint comme piéce a l'appui aux demandes de permis
de transport aux fins d'approbation.

ART. 5. — Au cas ol le ou les titulaires du titre minier seraient
tenus par contrat de laisser une partie des produits extraits a
la disposition d'autres personnes ou entreprises, ils sont tenus,
a la demande desdites personnes ocu entreprises, de traiter
je transport desdits produits de la méme maniére que leur propre
production, conformément aux dispositions des deuxi¢me et troi-
sieme alinéas de l'article 9.

ARrRT. 6. — L'itinéraire et les caractéristiques des pipe-lines
doivent étre établis de telle maniere qu’ils assurent le charge
ment, le transport et la livraison du pétrole provenant des gise-
ments dans les meilleures conditions techniques et économiques
et, tout particuliérement, la plus grande valeur possible audit
pétrole a son départ.

En vue de garantir l'application des dispositions de l'alinéa
précédent, dans le cas de découverte d'autres gisements exploi-
tables par des tiers dans la méme région géographique, une
décision du ministre des Mines de la République islamique de
Mauritanie péut, notamment en l'absence d'une entente a I'amia-
ble, donner l'ordre aux titulaires de titres miniers ou aux béné
ficiaires visés a l'article 3, de s'accorder avec d’autres exploitants
en vue de la construction ou I'uiilisation en commun d’instal-
lations et de pipelines pour écouler la totalité ou une partie de
la production desdits gisements; en cas de désaccord entre les
exploitants en question sur les termes et conditions dun tel
accord, ledit désaccord sera soumis a des arbitres nommés, faute
d’entente a l'amiable, par le ministres des Mines.

ArT. 7. — L’approbation du projet visé a l'article premier par
décret officiel du conseil des ministres fait de son exécution un
sujet d’intérét public.

L'approbation dudit projet donne aussi au titulaire le droit
de construire des installations et des pipe-lines sur des terrains
dont il n'est pas le propriétaire. Les propriétaires de terrains
grevés de droits de passage sont tenus de s’abstenir de toute
action qui pourrait géner la bonne marche des travaux de cons-
truction des installations et des pipe-lines.
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Au cas ou des installations et des pipe-lines empécheralep}
tilisation normale des terrains, et sur demande du propric
re, le titulaire est tenu d’acheter lesdits terralns.ALeur val;;ur
‘a déterminée, faute d’entente a amiable, de la meéme manier:
e dans les cas d’expropriation.

ART. 8. — Au cas oty saul pour des raisons de force majeure,
titulaire du titre minier, ou ses bénéficiaires visés a l'articlg 3,
ntreprend ou ne fait pas entreprendre les travaux en question
ns un délai d'un an apres la ratification du projet, ce dernier
a nul et restera sans effet.

Art, 9. — La société exploitant un pipe-line construit selon
; dispositions des articles 1 et 2 pourra étre obligée, par déci
n du ministre des Mines, faute d'entente a l'amiable, d’accepter,
ns les limites et pour la durée de son excédent de capacité
transport, le transport des produits d'exploitation d’autres
ulaires de titres miniers, 4 condition que ledit transport ne
rte pas préjudice aux opérations normales de la Société,
mpte tenu aussi des caractéristiques chimiques et physiques
s produits a transporter.

Lesdits produits ne peuvent étre frappés de distinction de
-ifs si les conditions de qualité et la régularité de la livraison
nt comparables. .

Tout différend survenant de l'application des dispositions du
cond alinéa du présent article sera soumis a des arbitres nom-
3s, faute d’entente a l'amiable, par le ministre des Mines.

Art. 10. — Les tarifs de transport a appliquer a des tiers ou
i frais de transport encourus par la Société a son propre
mpte seront fixés par la société qui assure les transports. Ces
‘ifs et frais sont soumis au contrdle du ministre des Mines. A
t effet, les tarifs ou frais de transport doivent étre soumis au
secteur du Service des Mines, deux mois avant le début des
érations. Tout remaniement ultérieur devra é&tre porté a la con-
issance du directeur du Service des Mines avec ses raisons
dtre, un mois avant son entrée en vigueur. Pendant ces périodes,
i autorités contrdlant les tarifs peuvent s'opposer aux tarifs
0posés.

Lesdits tarifs de transport comprennent notamment, propor-
mnellement au pourcentage d'utilisation des installations, une
rticipation aux frais d'exercice, une marge d’amortissement des
1s de construction des installations et des pipelines et une
arge de profit comparable A celle généralement acceptée dans
1dustrie du pétrole pour des installations de ce genre fonc-
mnnant dans des conditions semblables.

Au cas ot il y aurait des fluctuations considérables dans les
nnées sur lesquelles se basent les tarifs, de nouveaux tarifc
vront étre fixés qui tiennent compte desdites fluctuations et
ntrélés selon les dispositions ci-dessus, avec l'approbation du
recteur du Service des Mines.

ART. 11. — Au cas ou le titulaire ou T'un des titulaires du
rmis de transport violerait les dispositions des articles 5, 6,
et 10 desdits reglements ou mesures réglementaires étabiis
ur leur mise en exécution ou relatifs a la sécurité publique,
1, selon lesdits termes sont nécessaires au maintien du permis,
directeur du Service des Mines devra, moyennant une notifi-
tion officielle, insister sur l'application desdites dispositions
moins de deux mois, 4 moins que des raisons de sécurité
bligue ou de défense nationale demandent une exécution immé-
ate desdites dispositions.

Au cas ou la partie intéressée devrait ignorer ces ordres, le
inistre des Mines pourra, en cas de besoin, placer sa quote-
rt dans lactivii¢ sous le contrdle de U'Etat & ses frais et
ques.

Au cas ou la partie intéressée ne s'acquitte pas de ses obli-
tions en moins de trois mois apres 'établissement du contrdle
r I'Etat, le permis de transport sera retiré en ce qui la concerne.
Dans ce cas, et si les droits de la partie intéressée découlent
i transfert effectué d’aprés l'article 3,'les titulaires du titre
inier qui avaient cédé lesdits droits peuvent acquérir la quote-
rt de la susdite partie dans Uactivité 2 la suite d'une évalua
m faite par expertise.

Au cas ol les titulaires du titre minier n'exercent pas ce
oit selon les conditions et pendant la période déterminde par
dre du ministre des Mines, ou s’ils détiennent eux-mémes le
rmis de transport, la quotepart de l’enireprise de transport

tenue par le titulaire en défaut sera offerte par voie d'adju-
cation. .

Les enchérisseurs devront pouvoir fournir les garanties re
pour tout permis de transport accordé selpn }es présentes dlSp
sitions ainsi que selon les termes de l'adjudication. ;

Le produit de T'adjudication reviendra, apres déductiOnd*
sommes avancées par la République islamique de Ma“ﬁtén?
ou qui lui sont dues, et aprés déduction de reclamations gg 1,9
part de créanciers éventuels, au titulaire en défaut. .

A défaut d’adjudication, la part de la partie in@éressée}dém
les installations et les pipe-lines reviendra gratuitement iy la
République islamique de Mauritanie. o

ART. 12. — Dans l'éventualité ou la société bénéficiersi
régime fiscal de longue durée, les entreprises fransportay
pétrole sous forme liquide ou gazeuse extrait de gisements s
dans la République islamique de Mauritanie devront se
metire, pour la construction des installations et des pip
et pour leur utilisation, aux obligations prévues par les
sions dudit régime ainsi qu'aux fiscalités stipulées dans l'articlsg
de la Convention d'établissement et de fonctionnement, :
régime fiscal de longue durée, sauf en ce qui concerne l'art
de lacte législatif du 29 mai 1961 qui ne s'appligue jama
transporteurs. -

ArTt. 13, — Les dispositions du présent titre I ne s'appl
pas aux installations et au réseau de collecte construitg
le périmetre de la concession. -

L’occupation des terrains nécessaires auxdites installatio
au réseau de collecte dans les limites de la concession:s
selon le systéme défini au titre II ci-dessous.

Titre 11

Droits afférents a la recherche et a l'exploitation
de gisements d'hydrocarbures liguides ou gazeux

ARrT. 14. — Sous réserve des dispositions réglementaire
ticulieres a chacun des cas ci-dessous, le titulaire de titres
pour la recherche et I'exploitation de pétrole dans la Répt
islamique de Mauritanie pourra, selon les conditions  défni
ci-dessous : '

14.1- occuper les terrains dont il aura besoin pour la rec
et l'exploitation de pétrole et les activités qui s'y rapp
pour les opérations visées aux paragraphes 142 et 14.3 ci-d
et pour le logement du personnel affecté auxdits travaux;

142 entreprendre ou faire exécuter les travaux de
nécessaires aux opérations relatives, dans des condition
nomiques normales, a la recherche et a l'exploitation, notam
au transport de matériel, d'équipement et de produits extr
inclus le réseau de collecte, mais a l'exclusion du transp
pipe-line visé au titre I;

143 entreprendre ou faire exécuter les forages et les tré !
necessaires a l'approvisionnement en eau pour le personue
travaux ¢t les installations;

144 prendre et utiliser ou faire utiliser des matiéres exti
de la terre, selon les réglements en vigueur.

ART. 15. — Les travaux visés a l'article 14 seront autorisés
décret officiel du conseil dés ministres dans les conditio¥
suivantes

Apres réception de la demande d’'occupation, si elle est 1é
admissible, une ordonnance du ministre des Mines la ratl
et définira les terrains nécessaires. Les droits coutumiel
propriété seront alors, selon le besoin de chaque cas, s¥
tiguement enregistrés et vérifiés par I'’Administration.

Au cas oli, pour une raison quelconque, une entente a Lamlp
ble ne pourra se faire, I'autorisation d'occupation sera acct det
seulement aprés que les propriétaires ou les titulaires de dib
droits coutumiers de propriété auront eu la possibilité de pr
senter leurs objections par lintermédiaire de I’Administrall
et dans la limite d’'un délai déterminé selon les réglements 10

Par conséquent, doivent étre consultés : ,

-— dans le cas de terrains détenus par des particuliers,
formément aux dispositions du Code civil ou des régle
d'enregistrement : les propriétaires;

fier
e
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le cas de terrains détenus par droits coutumiers: les
5 desdits droits coutumiers ou leurs représentants
ilifiés;

le cas de terrains appartenant au domaine public: la
é ou l'organisme public qui les administre et, le cas
ccupant actuel.

ois, pour une raison quelconque, la procédure instituée
ification, l'enregistrement, la vérification systématique
ou la censultation des propriétaires ou des titulaires
:outumiers de propriété ne peuvent étre conduits a
fans un délai de six mois a partir de la publication
ance suvisée, ladite procédure peut étre outrepassée
ion du ministre des Mines seulement apres le dépdt
1 percepteur officiel des indemnités approximatives
; par l'autorité administrative et :

le cas ou l'occupation est de nature temporaire seule-
la terre pourra éire cultivée apres un an comme elle
auparavant, l'indemnité sera fixée au double du pro-
la terre;

les autres cas, l'indemnité sera évaluée au double de
1 terrain avant l'occupation.

férend entre propriétaires ou découlant d'estimations
'es causés sera de la juridiction des tribunaux civils.

- Les ceuvres et les droits décrits dans l'article 14
cas échéant, étre déclarés d’intérét public, selon les
stablies par les réglements sur l'approbation pour des
itérét public.

— Les frais, indemnités, et, en général, toutes charges
e l'application des articles 15 et 16, seront a la charge
du permis ou de la concession en cause.

11 P'occupation de terrains priverait le propriétaire ou
de droits coutumiers de propriété de l'utilisation de
idant plus d’'un an, ou si aprés 'achevement des tra-
rrains qui avaient été occupés ne se prétent plus a la
propriétaires ou les titulaires de droits coutumiers
¢ peuvent exiger que le titulaire du permis achete
n. Toute portion de terrain qui aurait été endom-
gradée pour la plus grande partie de sa surface devra
en entier si le propriétaire ou le titulaire de droits
de propriété lexige. La valeur des terrains & acheter
rs estimée au moins a la valeur qu'ils avaient avant

3
3

— Le titulaire du permis ou de la concession sera tenu
.ous dommages qui auront pu étre causés a la surface
é. Dans ce cas, ses responsabilités se limitent a la
ur des dommages Causés.

xploitation & ciel ouvert ne peut étre entreprise a une
érieure de 50 métres: :

our de propriétés entourées de murs ou de structures
anre, de villages, de groupes d’habitations, de sources,
ligieux, de cimetiéres et de lieux sacrés, sans le consen-
sropriétaire;

deux c6tés de routes, d’adduction d'eau et, en géné-
de toute construction publique et de structures per-
ans Pautorisation par ordonnance du chef du district
if en question.

— Une expiration partielle ou totale du titre minier
sas les droits accordés selon larticle 14 au titulaire
‘ou desdits titres en découlant, au sujet des travaux
allations construites ainsi qu'a leur utilisation, sous
-efois que lesdits travaux et installations soient utili-
-adre des opérations du titulaire sur la portion retenue
tres titres miniers.

— Aux fins d’'assurer la meilleure utilisation possibie
vue économique et technique, le ministre des Mines
sr aux titulaires de titres miniers des méthodes de
| et d'utilisation des travaux et des installations vises
4, sous réserve toutefols que lesdites méthodes ne

la situation économigue normale des activités des

re pourra, notamment & cet effet, et faute dentente
entre les parties intéressées, exiger de. plusieuars

. Tutilisation en commun desdites installations.

zérend entre les utilisateurs susvisés sur les.termes

association seront soumis a un arbitre nomme, faute
I'amiable, par le ministre des Mines.

CONVENTION D’ETABLISSEMENT ET DE FONCTIONNEMENT
ANNEXE 1V

CONVENTION D’ASSOCIATION

La présente Convention a éié conclue le 30 juin 1971 entre la
République islamique de Mauritanie (le « Gouvernement ») repré-
sentée par le Ministre de VIndustrialisation et des Mines (le
« Ministre »), agissant tant au nom du gouvernement gu'au nom
et pour le compte de l'entreprise nationale désignée & ['article 22
de la Convention d’établissement et de fonctionnement visée
ci-apres,

D'une part,

et J'AGIP Recherches et Exploitation (Mauritanie) S.A. (la
« Société »), soci€té par actions de droit mauritanien representée
par son président, M. Ugo Colledan,

D’autre part.

Attendu que le 30 juin 1971 le Gouvernement et la Société ont
cigné une Convention d'établissement et de fonctionnement
(ci-apres dénommée la « Convention d'établissement ») ayant
l'objet défini a larticle 2 de ladite Convention d’établissement;

Attendu qu'aux termes de Tarticle 22 de cette Convention
d’établissement, la Société s'est engagée a proposer dans cer-
taines conditions a une entreprise nationale de participer aux
risques et aux résultats de l'ensemble de ses activités de recher-
ches, d'exploitation et de transport du pétrole, ayant rapport
avec ses titres miniers, et qu'll convient de définir les modalités
pratiques de cette participation, ainsi que les rapports entre les
associés;

Il est accepté et mutuellement convenu par et entre les parties
ce qui suit:

ARTICLE PREMIER. — Définitions.

Les définitions indiguées & l'article premier de la Convention
d’établissement. sont adoptées aux fins de la présente Convention.

ART. 2. — Transferts liés a la consritution de l'association.

2.1 La présente Convention d’association entrera en vigueur a
la date visée au paragraphe 22.6 de la Convention d'établissement.
Dans un délai de six mois a partir de la date d’acceptation de la
part du ministre de la proposition prévue au point 22.1.1 de
Particle 22 de la Convention d'établissement, la Société et ses
associés éventuels (les « titulaires ») céderont a l'entreprise
nationale un intérét de participation & l'ensemble de ses droits
et obligations reliés a ses titres miniers en Mauritanie corres-
pondant au pourcentage de participation, qui ne sera pas supé
rieur a 5 %, fixé par le ministre, comme il est dit au paragraphe
22.5 de la Convention d’établissement.

22 Dans un délai de six meis a partir des dates d'accep-
tation de la part du ministre des propositions prévues aux
points 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4 et 22.1.5 de Varticle 22 de la Convention
d’établissement, les titulaires céderont a lentreprise nationale
d’ultérieurs intéréts de participation a 'ensemble de ses droits et
obligations relids a ses titres miniers en Mauritanie correspon-
dant aux pourcentages de participation, qui ne seront pas cha-
que fois supérieurs & 5 %, fixés par Je ministre, comme il est
dit au paragraphe 22.5 de la Convention d’établissement.

2.3 Dans un délai de six mois a partir des dates d'accep-
tations de la part du ministre des propositions éventuelles
prévues au point 22.2 de Particle 22 de la Convention d’établisse-
ment, les titulaires céderont a lentreprise nationale d'ultérieurs
intéréts de participation & I'ensemble de ses droits et obligations
reliés & ses titres miniers en Mauritanie correspondant aux
pourcentages de participation, qui ne seront chague fois supé-
rieur a 7,5 %, fixés par le ministre comme il est dit au para-
graphe 225 de la Convention d'établissement, ¢t en tout cas
dans la limitc maximum de 25 % au total comme il est dit au
paragraphe 223 de ladite Convention d’établissement.

24 La dettc de lentreprise mnationale, originée par chacune
des cessions prévues aux paragraphes 2.1, 2.2 et 2.3 cidessus, sera,
au moment de ladite cession, égale & la « valeur globa}e des
droits miniers » des titulaires & ce moment-la telle que détermr
née au paragraphé 2.5 ci-apres, multipliée par le pourcentage
(ou par le pourcentage additionnel) de participation acquis par
I'entreprise nationale par effet de ladite cession.
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25 La valeur globale des droits miniers des titulaires _en
auritanic sera déterminée a tout moment de la maniere
ivante :

251 On établira & laide de la comptabilité de la Socicté et
. ses associés les montants des dépenses et les frais de toute
ture, v inclus les frais généraux et la rémunération des capi-
ux empruntés et/ou investis, faites et encourus annee pdar
mmée par les titulaires en Mauritanic ou a P'étranger entre Ia
ite de la signature de Ia Convention d'¢tablissement et ce
omentla, pour exercice des activités reliées aux titres miniers;

252 On réévaluera les montants ci-dessus relatifs & chaque
mée selon la formule dindexation définie au paragraphe 3.7
s la Convention miniére (mentionnée dans la Convention
établissement). Il demeure entendu que, aux effets de la pré-
mte disposition, So et Go figurant dans ladite formule se
‘ferent a l'année quand les dépenses et les frais ont été faites

encourus par les titulaires; en tant que Si et Gi se réferent
1 moment quand on détermine la valeur globale des droits
iniers;

253 On additionnera les montants ainsi obtenus année par
1mnée pour toutes les annédes ou parties d'année écoulées entre

date de la signature de la Convention d’établissement et ce
loment-la.

2.6 Au sein de l'association résultant de la présente Conven-
on et du fait des cessjons prévues &ux paragraphes 2.1, 2.2 et
3 ci-dessus, les parties exerceront a tout moment les droits
iinfers et rempliront les obligations en découlant conjointe-
ient, selon les dispositions de la présente Convention, chacune
raison de son pourcentage de participation audit moment.

2.7 L'entreprise nationaie pourra céder le pourcentage dans
>nsemble des droits miniers qui [ui aura été transféré par les
tulaires, comme il est dit au présent article 2, a une autre
arsonne mmorale mauritanienne répondant aux conditions du
aragraphe 224 de la Convention d’établissement, & condition
ue cette personne - morale reprenne a son compte l'ensemble
es engagements de lentreprise nationale et bénéficie des
18mes garanties que le cédant, notamment des garanties établies
a4 paragraphe 22.8 de la Convention d’établissement. =

ART. 3. — Mode de remboursement de sa dette par I'entreprise
nationale.

L’entreprise nationale remboursera aux titulaires lors de cha-
ue cession prévue aux paragraphes 2.1, .22 et 2.3 ci-dessus au
oins un dixieme du montant de sa dette, que s'origine au
oment de cette cession, déterminée selon ce qui est prévu a
article 2 ci-dessus.

Le solde sera remboursé par lenireprise nationale aux titu-
lires en dix échéances semestriclles égales et consécutives,
ont la premiére sera payée dans un délai de six mois a partir
e la cession en cause.

Le montant de chaque échéance sera égal a 9 % de sa dette
riginée par ladite cession, tel que déterminé au précédent
rticle et réevalué selon la- formule d’'indexation définie au
aragraphe 3.7 de la Convention miniére, il demeure entendu
ue aux effets de la présente disposition So et Go figurant dans
wdite formule se réferent & l'année guand a eu lieu la cession
n cause, en tant que SI et GI se référent au moment du
aiement.

Une défaillance dans le paiement des échéances ci-dessus
era assimilée a une défaillance en reglement d'une avance pour
épenses d’'investissement, visée au paragraphe 7.1, et aura les
onséquences. visées au paragraphes 7.2 ci-dessous.

ART. 4. — Opérateur.’

La Société sera opérateur a raison de l'ensemble des opéra-
ions pétrolieres effectuées en association avec I'entreprise natio-
aIe.’En conséquence, il dirigera les opérations d’exploration,
e développement, de production, de traitement et de transport
ui doivent étre effectudes en vertu des programmes et budgets
tablis comme il est dit & l'article 6 ciaprés et prendra a cette
in toutes mesures appropriées dans l'intérét des parties confor-
1ément aux usages de I'industrie pétroliere; en particulier, il
assera tous contrats pour le compte des parties, il tiendra la
omptabilité de tous les paiements pour leur compte, il effec-
vera tous les calculs nécessités par la Convention d’association
t représentera les parties auprés des Pouvoirs publics.

e

_—

L'opérateur rendra compte au comité de gestion  préyy
larticle 5 ciapres, de l'état et des résultats des Opératiqﬁ
effectuées en application de la présente Convention. s

Lopérateur aura le droit d'éire remboursé par les alify,
titulaires de tous les frais administratifs et de direction (frai&
généraux) encourus par lui directement, ou indirectement -
intermédiaire de toute autre société, pour l'activité en relati,
aux titres miniers. 1

ART. 5. — Le comité de gestion.

Un comité de gestion comprenant des représentants de L
Société, de lentreprise nationale, et, le cas échéant, d’alltres
associés, sera créé pour l'examen de la politique générale g
recherches, d'exploitation de traitement et de transport a-gy
sager pour le compte de l'association. 3y

Il pourra créer tous sous-comités techniques pour las§jg|
dans sa tache étant entendu que chague partie pourra avoir
moins un représentant dans chaque sous-comité. ;

Le comité de gestion se réunira sur convocation de l'gngy
teur, qui devra le convoquer a la requéte d'une partie. L'avis
convocation contiendra l'erdre du jour des gquestions a discigy
Toute question non inscrite & Vordre du jour pourra étre dj
tée, mais elle ne fera pas Fobjet d'une délibération du comi
de gestion, sauf en cas de délibération prise a l'unanimité?
parties. Le comité sera convoqué au moins une fois  par
pour approuver le programme des travaux et le budget'y
Pannée suivante. Les réunions du comité de gestion g
iieu soit a Nouakchott, soit en tout autre leu désigné:dy
commun accord par les parties. :

Chaque partie aura le droit d’étre représentée par ui
sonne au moins a.chagque séance du comité de gestion
disposera d'un nombre de voix égal a son pourcentage de’
ticipation dans l'association. :

Les questions rélevant Jdu comité de gestion seront pris
la majorité simple des voix.

Toute question relevant du comité de gestion peut lu
soumise pour examen et décision sans que le comité ait
réunir mais sous réserve que cette question soif commumigi
par écrit a toutes les parties. Dans ce cas, chaque partie
mera son vote par écrit aux autres parties. Toute action:qu
sera approuvée selon la majorité prévue ci-dessus, sera . T
dérée comme la décision des parties et les engagera comme
le vote avait été prononcé au cours dune réunion. g

L’opérateur rendra compte par écrit des votes ainsi exprime

Le comité de gestion approuvera les programmes et b
proposés par l'opérateur et pourra en outre faire a celui-ci-foul
recommandations qu’il jugera utiles. e

ART. 6. — Progranmwmes et budgets.

L'opérateur préparera les programmes et les budgets com%
pondants. Chaque budget devra comporter une estimation détdl
lée du colit des travaux prévus dans le programme considés
ainsi gu’une estimation détaillée de toutes les autres dépenses®
de tous frais devant étre faites et encourus par V'opérateur dutél
cette péricde, y compris, notamment (sans que cette descriptdl
soit limitative), les droits de surface, les redevances et tow
taxes autres que celles relatives au revenu des parties, lesofra
généraux de l'opérateur en Mauritanie et a l'étranger, elc.

Les parties s’obligent a approuver chaque année des bucge!
annuels d'investissement et d'exploitation tcls que la produch®
ferme, fixée conformément a larticle 8 pour ladite annqe“
I'année qui la suit immeédiatement, puisse étre livrée aux pari®
dans les conditions les plus économiques compatibles aveCdf
saines pratiques pétrolieres. s

Les programmes et budget correspondants devront‘%o‘«I
recu l'approbation du comité de gestion comme il est dlf‘?
I'article 5. Ils seront exécutés par l'opérateur et pourront ?trF
révisés en cours d'année par le comité de gestion. i

ART. 7. — Financement des programmes et budgets.

7.1 Chaque partie sera tenue de participer au finanC?m?m
des programmes et budgets, établis comme il est dit a ['artic
conformément aux dispositions de la présente Convention: il

Dans un délai allant de quinze & trente jours avant le ide'er
de chaque trimesire (commencant respectivement les 1° Jaﬂ‘ﬂlug
1= avril, 1°* juillet et 1°* octobre), 'opérateur adressera a Ch?xq
partie un état ol figurera le montant des avances a ettt
par clle, pour ce méme trimestre, au prorata de son polel‘Cent

de participation dans le budget.
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s trente jours suivant la réception de l'état susmen-
ique partie versera a lopérateur sa quote-part des
i incombant au titre du trimestre en question telle
indiquée dans l'état précité et dans les monnaies
convertibles indiquées par l'opérateur & un compte
r ce dernier.

ribution de chaqgue partie aux dites avances sera
1elle a son pourcentage de participation dans l'asso-

5 soixante jours suivant la fin de chaque trimestre,

remettra aux parties un état des dépenses et des
aura effectudes et encourus au cours du trimestre
- le compte des parties.

‘tat trimestriel fait ressortir une dette dune partie,
ra s’'en acquitter en versant & l'opérateur la somme
es trente jours suivant la réception de l'état; dans
-aire, la somme pergue en trop par l'opérateur viendra
on des premiers versements ultérieurs de la partie

pour un trimestre considéré, une partie ne verse pas
élais prescrits sa quote-part des avances visées au
7.1, ou si elle ne verse pas dans le délai prescrit
rt des dépenses totales figurant dans les états visés
paragraphe, cette partie sera déclarée défaillante et
ts non réglés seront affectéds d'un intérét de 9 % l'an
artir de la date d'exigibilité jusqu'a la date du régle-
i ce cas, l'opérateur aura le droit, mais non l'obliga-
1cer les sommes non réglées a la place de la paride

-ateur n‘avance pas les sommes susmentionnées les
1 défaillantes avanceront a l'opérateur les sommes
1 partie défaillante au prorata de leurs pourcentages
ition dans l'association. Si, dans les six mois suivant
la défaillance visée ci-dessus, la partie défaillante n'a
ses obligations, la présente Convention sera résolue
1ent en ce qui concerne la partie défaillante sans
our tous droits ou réclamations existant a la date
ttion. A la résolution de la présente Convention ainsi
évu ci-dessus, la partie défaillante établira et fournira
1, ou aux parties non défaillantes, dans la méme
dans laquelle ces derniers auront financé les sommes
partie défaillante, sans frais et sans aucune compen-
wcte de cession en due forme de son pourcentage de
n dans l'association aux termes de la présente Con-
es titres miniers qui y sont visés. Les parties feront
arches et signeront tous documents se rapporiant a
ation et cession.

— Droits sur les hydrocarbures.

partie aura le droit de prendre en nature, chaque
roportion de son pourcentage de participation dans
et selon le rythme de production qui aura été
me prévu a larticle 9 de la présente Convention, sa
ydrocarbures extraits et rendus disponibles au lieu
. déterminé par lopérateur.
ies resteront conjointement propriétaires indivis des
-es extraits, au prorata du montant de leur pourcen-
rticipation dans lassociation, jusqu'au moment de
.
wur aura le droit de prélever les hydrocarbures dont
oir besoin pour l'exécution des opérations pétroliéres
artie sera censée avoir contribué a ces prélévements
du peurcentage de sa participation dans lassocia-

— Production et commercialisation.

ur proposera avant la fin du mois de juin de
te un programme ferme de production pour les deux
antes découpé pour chaque année et un programme
our la troisitme annéde. Les programmes devront
vés par le comité de gestion au plus tard le 1% sep-
lannée en cours de laquelle ils auront été proposeés
eur. Ils devront indiquer le niveau de production
nées considérées et étre établis en conformite avec
ons de loi applicables.

ase des programmes approuvés, au plus tard trois
les 1= janvier, 1o avril, 1 juillet et 1% octobre de
ée, Vopérateur établira et notifiera & chaque partie

les quantités d’hydrocarbures quj pourront étre livrées au cours
des trimestres commeng¢ant aux dates susmentionnées.

Dans les vingt jours de cette notification, les parties noti
fieront & leur tour & l'opérateur les gquantités d'hydrocarbures
a leur revenir au cours du trimestre en cause dont elles accep-
tent la livraison, étant précisé que les parties seront tenues de
prendre livraison des quantités acceptées aussi réguliérement
que possible au cours du trimestre.

) L’entreprise naticnale sera tenue d'enlever ¢t de commercia-
liser sa part de la production.

Néanmoins la société s'engage a la requéte de lentreprise
nationale a procurer des acquéreurs pour la partie d'huile brute
revenant a celle-ci,

Si pour des raisons quelconques, a tout moment les pro-
grammes de production doivent étre modifiés, I'opérateur pro-
posera les nouveaux programmes qui seront approuvés par le
comité de gestion et mis en exécution selon une procédure qui
suivra, en tant que possible, celle indiguée ci-dessus.

ART. 10. — Découverte de gaz.

Les dispositions de la présente Convention concernent essen-
tiellement ['huile brute.

Au cas ou un gisement de gaz naturel commercialement
exploitable serait découvert, ces dispositions seront adaptées
dans toute la mesure du possible,

ART. 11. — Association avec les tiers.

11.1 Au cas ou la Société aurait conclu, dans les conditions
prévues par les dispositions de loi applicables et par larticle 3
de la Convention d’établissement, une association avec d’autres
personnes physiques ou morales antérieurement a la date des
propositions de participation prévues a larticle 22 de ladite
Convention,  lesdites propositions de  participation pourront
consister en des propositions de participation a cette associa-
tion, comportant une participation directe aux risques et résul-
tats de lentreprise ainsi qu’aux droits sur les hydrocarbures
qui- seraient découverts, a la condition que ces propositions ne
portent pas atteinte aux droits reconnus a l'entreprise nationale
par la Convention d'établissement et la présente Convention.

11.2 Au cas ol aprés la constitution de l'association entre la
Société et l'entreprise nationale, d’autres personnes physiques
ou morales désireraient devenir membres de- cette association
en accord avec la Société, cette association comportant une
participationn directe aux risques et résultats de [I'entreprise
ainsi quaux droits sur les hydrocarbures qui seraient décou-
verts, Ventreprise nationale ne fera pas obstacle a leur entrée
dans l'association pourvu que ceite entrée n'affecte pas les droits
qui auront été reconnus a l'entreprise nationale dans la présente
Convention, et, le cas échéant, les autres persomnnes visées au
paragraphe 11.1 ci-dessus.

ART. 12. — Accord d'opération — Accord comptable.

Les modalités qui reglent l'association dérivant de l'applica-
tion de la présente Convention seront plus amplement détail-
lées dans un accord d’opération et dans un accord comptable qui
se baseront sur les normes dictées par la présente Convention
et sur la pratique pétroliere internationale. Les contacts entre
les parties, qui auront le but de finaliser ces accords, devront
commencer dans les six mois qui suivent la signature de la
Convention d’établissement, l'intention des parties étant de faire
tous les efforts nécessaires & conclure ces accords dans un délai
d'un an a compter de la date de la signature de ladite Conven-
tion d'établissement. L'accord d'opération et l'accord compiable
entreront en vigueur lorsquentrera en vigueur la presente
Convention.

ArT. 13. — Arbitrage.

Tout différend relatif a linterprétation et a I'exécution de
la présente Convention sera sOuimnis a ui arbitrage rendu sous
les formes et conditions prévues a larticle 17 de la Convention

d’établissement.

¢
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Ne 71206 du 5 aofit 1971, modifiant la lot 1° {77.169 du
8 juillet 1967 portant statut général de la Fonction publi-

ue.

‘Assemblée nationale a délibéré et adopté,

e Président de la République promulgue ia loi dont la
ur suit:

\RTICLE PREMIER. — lLes dispositions des articles 2, 16,
t 26 et des deuxiemes alinéas des articles 31 et 41 ainsi
celles des troisiemes alinéas des articles 41 et 82 de la
n° 67.168 du 18 juillet 1967 portant statut général de la
tion publique sont abrogées et remplacées par celles
suivent :

irt. 2. — ies emplois visés a larticle premier ci-dessus
t classés en quatre catégories désignées dans Vordre
-archique décroissant par les lettres A, B, C, D.

La catégorie A correspond aux fonctions de direction et
conception et & un niveau de recrutement nécessitant,
i de lentrée en formation professionnelle, une formation
érale éqguivalente & celle du baccalauréeat complet de
seignement secondaire. '

La catégorie B correspond aux fonctions d’application
3 un niveau de recrutement nécessitant, lors de l'entrée
formation professionnelle, une formation générale équi-
ante a celle de 'une des classes du second cycle de len-
ynement secondaire.

Les Catégories C et D correspondent aux fonctions d’exé-
ion et a des niveaux de recrutement nécessitant respec-
sment, lors de lentrée en formation professionnelle, une
mation équivalente a celle de l'une des classes du premier
le de l’enseignement secondaire et a celle du certificat
fin d’é¢tudes primaires.

Les modalités d’application du présent article seront
les par décret.

Art. 16, — Le droit syndical est reconnu aux fonction-
ires. Leurs syndicats professionnels sont d'une maniére
nérale régis par les dispositions du Code du travail. Leur
sonnaissance reste cependant subordonnée au dépdt de
irs statuts et de la liste de leurs administrateurs auprés
Ministre chargé de la fonction publique. Ils peuvent
‘er en justice devant toute juridiction et notamiment se
urvoir devant la Cour Supréme contre les actes régle-
:ntaires pris en application de la présente loi et contre
décisions individuelles portant atteinte aux intéréts col-
:tifs des fonctionnaires.

Le droit de gréve est reconnu aux fonctionnaires pour

défense de leurs intéréts professionnels collectifs: il
:xerce dans le cadre des lois et actes particuliers qui le
glementent. Toutefois, toute cessation concertée du ser-
ce peut étre interdite a certains fonctionnaires & raison

: la nature des fonctions gu'ils exercent ou du degré de
sponsablhte qu'elles comportent.

Un décret fixe la liste des corps ou emplois soumis a
‘tte interdiction et pour lesquels tout manguement a cette
dligation est sanctionné en dehors des garanties discipli-
iires prévues par le présent statut.

Art. 25. Les candidats admis dans l'un des établis-
:ments visés a l'article 22 ci-dessus et qui avant leur admis-
on n'é¢taient pas en service dans l'administration ou
avaient pas la qualité de fonctionnaire, sont nommés pour

. durée de leur formation éleves fonctionnaires de T'établis-
sment considéré,

Les intéressés percolvent une rémunération dont 1e Ino
tant, fixé par décret, ne peut excéder celul du traitemen;
base de début du corps pour lequel ils postulent Toutefms
les personnels non titulaires, admis par la voie de COanu,s
proteaslonnels ne pergoivent cette rémunération gue gj 611
est supérieure a celle qu’ils percevalent plecpdemmem sing,
ils conservent cette derniére. Toutes ces rémunérations %
sont pas soumises & retenues pour pension du régipe de
retraite des fonctionnaires de 1'Etat.

Ces éleves doivent souscrire V'engagement de servir lEt
pendant au moins dix ans a l'issue de leur iormatmne
rembourser les rémunérations percues au cours de’ ley]
scolarité et les depenses imputables a leur formation sipg,
un motif autre qu'un cas de force majeure ils qu1tta1ent
service de I'Etat avant le terme de Ja période de dix ang
citée. Ils sont également tenus a ces remboursements ¢
de démission durant la scolarité ou d'exclusion de I'¢
sement pour. des raisons autres que linsuffisance des

tats ou l'incapacité physique.

Art. 26, — Les candidats admis dans 1'un des étal
ments visés a l'article 22 ci-dessus et qui avant leur
sion avaient la gualité de fonctionnaire, sont placés
durée de leur formation en position de détachement
de I'établissement considéré.

Les intéressés conservent leur rémunération saii
est inférieure a celle prévue & l'article 25 ci-dessus.'D
cas ils percoivent cette derniere, qui est soumise a
pour pension du régime de retraite des fonctionn:
T'Etat.

Iis doivent souscrire 'engagement de servir 'Etat pe
au moins cing .ans a lissue de leur formation, et so
la limite de ces cing années, soumis aux rembour
des dépenses imputables 2 leur formation s'ils renongak
au service de I'Etat. Ils sont également tenus & ce
sement dans les cas de démission ou d’exclusion pr
troisieme alinéa de larticle 25 ci-dessus.

Alinéa 2 de 'art. 31. — Toutefois, ceux qui avaient dé
qualité de fonctionnaire peuvent, le cas échéant, &t
més et titularisés sans ancienneté a Véchelon comp
un indice de traitement égal ou a défaut immédiatemns
supérieur a celui dont ils bénéficiaient dans leur an
situation. :

Ces nominations et titularisations sont prononcée
arrété du ministre chargé de la Fonction publique.

Alinéas 2 et 3 de I'art. 41. — Cette note chiffrée qul e
pas comporter de décimes est définitive.

Toutefois, lorsque la note chiffrée ne refléte pas 1
pr ofessmnnelle exprimée par l'appréciation générale, le 1l
tre chargé de la Fonction publique peut demander at
tre utilisateur de réviser soit U'ensemble soit 'un des élém
de la notation considérée.

Cettie révision de la notation doit éire effectude da
délai maximum de trois mois & compter du jouf,
réception de la fiche annuelle au ministéere de la Fo
publique. Passé ce délai, le ministre chargé de la E
publique procede d'office a la révision de la r‘otatlo
sidérée. :

Alinéa 3 de Uart. 82. — les dispositions du preseﬂ
cle comme celles du titre IV de 1a présente loi ne:s
applicables aux fonctionnaires détachés de plem
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aragraphes 1 et 2° de ['article 74 ci-dessus. Pen-
rée de leur détachement, 'avancement de grade
3és est automatiquement prononcé hors péréqua-
es conditions normales d’ancienneté prévues pour
1t d’échelon au deuxieéme alinéa de larticle 45

— Les articles 60 et 70 de la loi n°® 67.169 du 18§
" susvisée sont complétés par les dispositions

— La révocation sera obligatoirement prononcée a
les fonctionnaires qui ont fait l'objet d'une con-
définitive pour l'un des faits prévus et punis par
066 du 4 mars 1968 réprimant les détournements
tions commis, par les agents de U'Etat et assimi-
Jexercice ou a l'occasion de l'exercice de leur

— Toutefois, le détachement sur la demande du
re ne peut &tre prononcé que si lintéressé justi-
3 actuels corps et ministére d’affectation de cing
sécutives -de services effectifs.

-— La présente loi sera exécutée comme loi de
ra publiée suivant la procédure d'urgence.

Fait a Nouakchott, le 5 qoiit 1971,
MoxTaR ould Dappan.

\ %

207 du 5 aoiit 1971 relative d l'exercice du droit
2 des fonctionnaires.

blée nationale a délibéré et adopté,

ident de la République promulgue la loi dont la
t:

PREMIER., — Lorsque les fomctionnaires soumis
t ne leur interdisant pas le droit de gréve font
> droit, la cessation concertée du service doit étre
'un préavis. '

— Le préavis émane du syndicat professionnel
:nt constitué et représentatif sur le plan national.
venir aux ministres chargés de la Fonction publi-
[ravail trente jours francs avant le déclenchement

vis précise les motifs, la date et l'heure du début
a durée de la gréve envisagée.

— Tout arrét de travail non fondé sur des motifs
1els ou affectant par échelonnement successif ou
aent concerté les divers services publics ou les
itégories de fonctionnaires est interdit.

— En aucun cas l’exercice du droit de gréve ne
ympagner d'dccupation des lieux du service ou de
ds immédiats, sous peine des sanctions pénales
P'article 5 de la loi 70.029 du 23 janvier 1970 sur
tions, sans préjudice des sanctions disciplinaires
s d’étre prononcées selon la procédure définie a
ci-dessous.

— L’absence de service fait par suite de cessation
du service entraine une réduction proportionnelle

du traitement de base et du complément spécial et autres
indemnités a l'exclusion des prestations familiales.

ART. 6. — L’inobservation des dispositions de la présente
loi entraine Vapplication des sanctions disciplinaires du
deuxieéme degré en dehors des garanties prévues par les arti-
cles 56 & 65 inclus de la loi 67.169 du 18 juillet 1967 portant
statut général de la Fonction publigue.

ARrt. 7. — Les modalités d’application de la présente loi
seront déterminées par décret.

ArT. 8. — La présente loi sera exécutée comme loi de
I'Etat et sera publiée suivant la procédure d'urgence.

Fait o Nouakchortt, le 5 aont 1971,
MoxTar ould DappaH.

&

LOI Ne° 71.208 du 5. qoiit 1971 autorisant le Président de la
République a ratifier U'accord commercial entre le gou-
vernement de la République islamique de Mauritanie et
le gouvernement de la République populaire du Congo.

L’Assemblée nationale-a délibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit: :

ARTICLE PREMIER. — Le Président de la République est
autorisé a ratifier 'accord commercial entre le gouvernement
de la République islamique de Mauritanie et le gouvernement
de la République populaire du Congo, signé & Brazzaville,
le 28 juin 1970.

ART. 2. — La présente loi sera exécutée comme loi de
V'Etat.

Fait a Nouakchott, le 5 aoiit 1971,
MoxTar ould Dappam.

ACCORD COMMERCIAL ENTRE LE GOUVERNEMENT DE
LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE
DE MAURITANIE.

Convaincus de ce que la solidarité entre Etats africains doit
s’exprimer par des mesures concretes, le gouvernement de la
République populaire du Congo et Ie gouvernement de la Répu-
blique islamique de Mauritanie, animés du désir commun de
voir se développer entre les deux pays des relations amicales
en vue notamment d’accroitre leurs échanges commerciaux dans
la réciprocité et pour un profit mutuel, sont convenus des dis-
positions suivantes :

ARTICLE PREMIER. — Les échanges comumerciaux entre la Répu-
blique populaire du Congo et la République islamique de Mau-
ritanie seront régis par le présent accord conformément au
principe décrit dans les articles ci-apres :

Aux fins du présent accord, sont consideérés comme produits
congolais les produits qui sont originaires et en provenance du
Congo, et comme produits mauritaniens les produits qui sont
originaires et en provenance de Mauritanie.

ART. 2. — Les échanges commerciaux entre les deux pays ont
pour principe 1'équilibre des Importations et des exportations.

Les deux parties contractantes prendront toufes mesures
nécessaires en vue d’encourager et de développer les €changes
commerciaux entre les deux pays. .
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3. — Les échanges de marchandises entre les deux par-
ntractantes seront réalisés conformément aux accords
entre les personnes physigues et morales de la Républi-
sulaire du Congo d'une part et les personnes physiques
ales de la République islamique de Mauritanie dautre
iivant les listes « A » (exportations de la République
1e de Mauritanie) et « B » (exportations de la République
re du Congo) annexées au présent accord et qui en consti-
aartie intégrante.

>urra étre en outre procédé avec l'approbation des auto-
ympétentes congolaises et mauritaniennes a I'importation
'xportation de produits d’origine mauritanienne ou congo-
»n mentionnés sur les listes susvisées.

4, — Les parties contractantes feront délivrer autant que
ire le plus 16t possible par les organismes compétents
‘ormément aux lois et reglements en vigueur dans les
ays, les titres d'exportation et d'importation nécessaires
. réalisation entiére et harmonieuse de !'’échange des mar-
sies prévues aux listes A et B visées a l'article 3 ci-dessus,
tenu du caractére saisonnier et de certains produits.

transactions de réexportation et des transactions multila-
pourront étre effectuées dans le cadre du présent accord
serve de 1'accord préalable des deux gouvernements.

5. — Les deux parties contractantes faciliteront le transit

wrchandises a travers leurs territoires, conformément aux
rescriptions et reglements en vigueur dans leur pays
if.

6. — Les services compétents des deux -gouvernements
wmuniqueront mutuellement dans la mesure du possible,
nseignements utiles concernant les échanges commerciaux
25 deux pays.

7. — Chacune des parties contractantes exonérera des
pergus a limportation sur son territoire les échantillons
archandises de toute espece en provenance du territoire
tre partie contractante, a condition qu'ils n’aient qu'une
négligeable et ne .puissent servir qu'a la recherche de
mndes relatives aux marchandises représentées par les
illons en vue de leur importation.
méme seront exonérés les envois de catalogue de prix
ts, de notices commerciales de matériaux publicitaires.

. 8. — A condition que les prescriptions sur l'admission
-aire a I'importation ou l'exportation soient observées, les
i contractantes accorderont l'exemption temporaire des
de Douane et autres droits et taxes percus a lI'importation
‘exportation pour :

ies 'é.chantﬂlon:s de marchandises et les objets destinés
positions et foires, passibles de droits de douane et autres

les objets destinés aux essais et expérimentations;

e petit outillage destiné au montage des travaux d’aména-
t des foires et expositions introuvable sur place (le gros
ge devant faire l'objet d'un accord particulier).

.. 9. — Les deux parties contractantes conviennent de
*(}61' reciproquement le traitement de la nation la plus
iée dans tous leurs rapports commerciaux. Les dispgsi-
le cet article ne s’appliquent pas :

Aux mar.changli_ses. provenant de l'un des Etats contrac-
tants mais originaires d'un pays tiers qui ne bénéficie pas
de la clause de la mnation la plus favorisée dans VEtat
contractant importateur;

aux avantages que l'un des Etats contractants accorde ou
accordera dans 'avenir aux pays limitrophes pour faciliter
le trafic frontalier;

aux avantages découlant d'une union douaniére conclue
ou qui pourrait étre conclue dans l'avenir par l'une des
parties contractantes.

r. 10. — Le paiement entre les deux pays signataires du
it accord se fera en devises librement convertibles pour
lles les deux parties se seront, au préalable, mises d’accord.

t. 11, — Une commission mixte composée de représentants
UX parties contractantes sera chargée de veiller 4 la mise
plication et au bon fonctionnement du présent accord.

Mﬁ

Cette commission se réunira & Brazzaville ou a Nouakg il
toutes les fois que l'ume des parties contractantes en fera |, |
demande. R
La commission mixte prendra toute mesure utile en Vue‘dﬁ
développement le plus rapide des échanges comierciaux enirg
les deux pays et sera notamment habilitée a modlﬁeg les ngy Al
velles listes pour une période annuelle ultérieure et a aborge
tous les problémes commerciaux ou de change que souleve Tap,
plication du présent accord. :

ArT. 12. — Le présent accord entrera provisoirement ep W
gueur & la date de sa signature; il entrera définitivement aprig
'échange des instruments de ratification.

Le présent accord s'appliquera a tous les contrats conclyg
partir de la date de sa signature entre les parties visees & Tap;
cle 3 ci-dessus. S

Il sera rencuvelable par tacite reconduction d'année en arng
tant gue l'une des parties contractantes ne l'aura pas dénomg
par écrit avec un préavis de trois mois avani son expiration

Fait & Brazzaville, le 28 juin 1970, en double original en langy
frangaise

Pour le Gouvernement de la République
populaire du Congo.
’ Pour le Gouvernement de la Républig
islamique de Mauritan

ANNEXE A
Offre de la République islamique de Mauritanie -

1. Poissons :
a) salé-séché,
b) congelé,
¢) farine de poisson,
d) poisson en Ccomnserve.

2. Viande :
a) réfrigérée,
b) congelée,
¢) conserve.

3. Peaux et cuirs.

4. Dattes. .
5. Gommes arabiques. -
6. Produits artisanaux

7. Tapisserie, '

3. Textiles.

9. Divers.

ANNEXE B
Offre de la République populaire du Congo

1. Sucre raffiné.

2. Sucre brut.

3. Bois en grume,

4. Bois de sciage.

5. Bois déroulés et placages.

6. Traverses de chemin de fer.
7. Fruits et légumes tropicaux,
8. Textiles.

9. Produtis en verre.

10. Café.

11. Cacac.

12. Potasse.

13. Peaux et cuirs.

14. Produits artisanaux.

15. Disques.

16. Divers.

que et scientifique entre la République islamig
Mauritanie et la République populaire de Bulgari€
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ée nationale a délibéré et adopté,
ant de la République promulgue la loi dont la

REMIER. — Le Président de la République est
itifier 'accord sur la coopération technique et
mtre la République islamique de. Mauritanie et
1e populaire de Bulgarie, signé & Sofia le 12

- La présente loi sera exécutée comme loi de

Fait a Nouakchott, le 5 aodit 1971,
MokTar ould Dappan.

' SUR LA COOPERATION TECHNIQUE ET

\WWE ENTRE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE

ITANIE ET LA REPUBLIQUE POPULAIRE
DE BULGARIE

i1ement de la République islamique de Mauritanie
nement de la Républiqgue populaire de Bulgarie,
tensifier les rapports économiques, techniques et
au profit mutuel, sont tombés d’accord sur ce qui

EMIER. — Les deux parties contractantes s’'engagent
ns le domaine de la technique et de la science, tout
le Ja maniére la plus efficace les derniéres acquisi-
jence et de la technique pour le développement des

La coopération, laquelle se déroulera suivant les
rticle 1 du présent accord, se traduira par:

. d’experts, de spécialistes et de conseillers dans tous
de la science, I’économie et la technologie;

1 de rapports entre organisations scientifiques et
change d'invitations pour spécialistes et travail
ques afin de participer & des réunions scientifiques

;
» d’informations scientifiques et techniques;

v des bourses pour la formation théorique et pra-
duction et dans la gestion;

>n de recherches, projetation et ¢élaboration de
le domaine de lindustrie, la péche, la géologie,
le génie civil, les mines, le transport et 1'élevage.

Les conditions et le mode de coopération d'apres

nier du présent accord seront traités entre les
contractantes pour chaque cas particulier et signés
des procés-verbaux et des contrats particuliers.

Le caractére du travail des experts, des conseillers
alistes, leurs rémunérations et toutes autres condi-
ail, seront établis par les deux parties coniractantes
swavernemental par un contrat particulier, en confor-
présent accord.

- Toutes personnes exécutant leur travail sur le ter-

la partie contractante, conformément au présent
tenues 4 se conformer pendant leur activité aux lois

rs du pays et aux conditions du contrat, d’apres les-
sont affectées,

Chacune des parties contractantes s'engage a mettre
le lieu de réunion de ladite commission qui seront
commmun accord par les deux parties.

nmission aura pour tiche de suivre le développe-
Jlations économiques:entre les deux pays, d'étudier
is éventuelles découlant de lapplication pratique du
srd de faire aux deux gouvernements toutes sugges-
L 4 accroitre les échanges commerciaux et & faclliter
1s de paiement entre les deux parties.

ART. 7. — Les stipulations de cet accord seront appliquées
meéme aprés lexpiration de sa validité pour les contrats qui
resteraient non remplis le jour de Vexpiration de l'accord.

Art. 8. — Le présent accord sera valable pour une période
d’'un an et entrera en vigueur a la date de son approbation.

Il sera renouvelé par tacite reconduction pour la méme
période, si Fune des parties nz le dénonce par écrit six mois
avant l'expiration de la période de validité.

Fait a Sofia, le 12 aoiit 1970, en deux exemplaires Origindaux
en langue francaise, les deux textes ayant la méme valeuy.

_ Pour le gouvernement
de la République islamique de Mauritanie.

Pour le gouvernement )
de la République populaire de Bulgarie.

%

LOI N° 71210 du 5 aodit 1971, portant approbation du proto-
cole d’accord passé entre la République islamique de Mau-
ritanie et la Société miniére de Mauritanie (SOMIMA)
relatif aux modifications des alinéas 1 et 2 de Uarticle 7
et de l'annexe A de la convention SOMIMA.

L’Assemblée nationale a déiibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit:

ARTICLE PREMIER. — Est approuvé le protocole d’accord
passé enire la République islamique de Mauritanie et la
Société miniere de Mauritanie (SOMIMA) relatif aux modi-
fications des alinéas-1 et 2 de l'article 7 et de l'annexe A de
la convention d’établissement de ladite société.

Ce protocole d’accord entrera en vigueur a compter de la
promulgation de la présente: loi.

ARrT. 2. — La présente loi sera exécutde comme loi de
I’Etat.
Fait & Nouakchott, le 5 aodit 1971,
MoxTar ould Dabpas.

PROTOCOLE D’ACCORD ENTRE LA REPUBLIQUE
ISLAMIQUE DE MAURITANIE ET LA SOCIETE MINIERE
DE MAURITANIE PORTANT MODIFICATION DES ALINEAS

] ET 2-DE L'ARTICLE 7 ET DE L’ANNEXE A DE LA
CONVENTION D'ETABLISSEMENT DE LADITE SOCIETE

ARTICLE PREMIER. — Les alinéas 1 et 2 de larticle 7 de Ia
Convention d’établissement entre la République islamique de
Mauritanie et la Société miniére de Mauritanie sont abrogés et
remplacés par les alinéas suivants:

La société s’engage également a

— participer au cott de la construction de la route goudron-
née Nouakchott-Akjoujt et au coGt de son entretien, conforme-
ment aux dispositions de l'annexe A;

— & utiliser au wharf de Nouakchott les installations néces-
saires & l'exportation des concentrés et a limportation des pro-
duits el matieres pour l'exploitation et & participer au rembour-
sement du cofit de ces installations (préts, fonctionnement et
amortissement), conformément a l'annexe B ci-jointe.

ArT. 2. — Les dispositions de l'annexe A de lalConvention
d’établissement susvisée sont abrogées et remplacées par les
dispositions suivantes :
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ANNEXE A

Route Akjoujt - Nouakchott

LE PREMIER. — Suite au bitumage de ia route Nouakchott-
la présente annexe annule et remplace l'annese A de la
on d’établissement de la Société miniere de Mauritanie,
w1 Journal officiel de la RIM. n° 210 du 19 juillet 1967
99 et 200). -

-ésente annexe fait partie intégrante de la Convention
sement et sera soumise a l'approbation de l’Assemblée
> mauritanienne. Elle entrera en vigueur a la date de

cation au Journal officiel de la R.IM.

2. — Participation financiére de la société.

ciété s'engage A participer au financement des travaux
nage de la route Nouakchott-Akjoujt pour un montant
de 1265000000 C.F.A. '
V'exécution et l'interprétation de toutes les clauses tech-
t financiéres de la présente annexe, fera foi, exclusive-
: marché de travaux n° 10/FM/69 du 21 février 1969
itre la République islamique de Mauritanie et le groupe-
sntreprise, marché dont la société a approuvé les spéci-
techniques.

articipation financiere de la société est forfaitaire, elle
ra étre augmentée pour - quelque raison que ce soit,
ent dans le cas ol joueraient les formules de révision
prévues au chapitre 448 du marché des travaux.
nodalités de paiement de la contribution de la société
Ses ainsi qu'il suit:

Mois Contribution de la SOMIMA

35 2 225 000 000
1970 .. 175 000 000
re 1970 ... ... ... . 175 000 000
T 115 000 000
1. e 115 000 000
1972 57 500 000
IT2 57 500 000
1973 57 500 000
13 57 500 000
1973 . s 57 500 000
we 1973 . - 57 500 000
1974 . 57 500 000
L 57 500 000
3. -—— Période de construction.

ndant la période de construction, l'entretien de la piste
et des bretelles qui seront aménagées pour la relier
wcons de route qui sont carrossables incombe a la Répu-
islamique de Mauritanie.

mdant les travaux, la société pourra effectuer sur les
's _toutes visites et vérifications techniques qu'elle jugera
faire toutes observations et suggestions aupres du direc-
travaux, désigné par le gouvernement a qui il appartien-
donner toute suite qu'il jugera opportune.

4. — Entretien de la route.

retien de la route Nouakchott-Akjoujt sera réalisé par
tbiique islamique de Mauritanie.

ndant, la soci¢té financera 85 % du cofit total de I'entretien.
efois, si des usagers utilisaient la route pour leurs acti-
‘opres, en provoquant une augmentation appréciable du
eur participation aux frais dentretien serait fixée, en
avec les parties et au prorata, avec la R.I.M. et SOMIMA.
ciété versera a titre d’avance, le 1% janvier 1972, 50 % de
icipation au cofit de lentretien qui lui sera soumis. Par
, la société versera chaque six mois sa participation au
sl de l'entretien sur la base des documents qui lui seront
par PAdministration des Travaux publics.

5. — En contrepartie de sa participation au financement
vaux de bitumage et au cofit d'entretien de la route la
sera totalement exonéréz du palement de tous les droits
s sur les produits pétroliers existant a la datc de la
tion ou qui pourraient intervenir par la suite.

ailleurs, la société sera autorisée a faire circuler ses
et véhicules ayant des normes de largeur et.longueur

comparables & ceux qu'elle posséde actuellement. En pa

lieur des trains routiers comportant un tracteur et deug oy res di
remorques ayant une Jargeur de 2,58 m et une longug;
25,73 m hors tout. p ARTICLE

Fait & Nouakchott, le 19 juj

Pour la République islamigue de Mauritanie, ’
Le Président de la République,

MoxTar ould DADDAH. ,

Pour la Sociéié Miniere de Ma,urita‘nie'

Le président du Comuseil d'adniinistsy,’

BA MOHAMED,

. Ministr
Ministr
ould C

¢ : Ministr

II. — DECRETS, DECISIONS,
ARRETES, CIRCULAIRES.

Présidence de la Republique :

ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET Ne 71.221 du 16 aodit 1971 pertant modific
décret ne 69.032 du 8 janvier 1969 créant la direc
tutelle régionale. : -

ARTICLE PREMTER. — L'article 3 du décret n° 69.0
janvier 1969 créant la direction de Ia tutelle régi
abrogé et remplacé par les dispositions suivantes;

Art. 3. — La direction de la tutelle régionale co
le service de la tutelle administrative et le servic

tutelle financiére.
Le service de la tutelle admnistrative est charg
vre les questions d’ordre administratif concernan

—— Les affaires dans lesquelles le gouverneur ag

qualité de représentant de la région, notamment 1¢ AC
réglementaires qu'il prend en cette qualité; :
— Les travaux des assemblées (ordre du jour des's DECRET
délibérations, etc.). ‘ onm
‘du . pa
Le service de la tutelle financiére est chargé CLé ARt
les affaires de la région dans leur aspect économi dier " tou
financier. Il a, notamment, les attributions suivante Hse en
de des budgets régionaux et des comptes administr r:ﬁ?ﬁ?
présentation a l'approbation; étude et exploitation d sation de
ports de gestion; liaison avec le comité de tutelle; © '
des activités des fonds interrégionaux. ' ARr. 2
“Présic
& ‘Abda
Memp
< Mo
ACTES DIVERS : - Mol
Dio
se
DECRET n° 71220 du 16 aoiit 1971 mertant fin aux foi Bal
M. .M_’o.ktm’ ould Haiba, minisire des Fimances, et Dio
le ministre chargé de lUintérim de ce département. 'Oy
Mo
ArticLE PREMIER. — 1 est mis fin, pour compter du Bre
1971, aux fonctions de M. Moktar ould Haiba, minis et
Finances. : s
ArT. 2. — M. Diaramouna Soumaré, ministre du €0

et des Transports, est chargé, pour compter du 16 a¢
de lintérim du ministere des Finances.
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1 71.222 du 18 aoili 1971 portant nomination des memn-
gouvernement.

PREMIER. — Sont nommeés :

35 des Affaires étrangeéres: M. Hamdi ould Mouknass,
> de la Défense nationale: M. Sidi Mohamed Diagana.
les sceaux, ministre de la Justice: M. Maloum ould

: de I'Intérieur: M. Ahmed Ben Amar.

: de la Planification et de la Recherche: M° Mohamed
1ieikh Sydia.

> des Finances: M, Diaramouna Soumaré.
> du Développement rural : M. Diop Mamadou Amadou.

: du Développement industriel : M. Sidi ould Cheikh
1.

» du Commerce et des Transports :
1. .

: de 'Equipement : M. Abdallahi ould Daddah.

: de la Culture ‘et de I'Information: M. Ahmed ould
ba.

de I'Enseignement technique, de la Formation des
et de I'Enseignement supcrieur: M. Mohammeden

M. Ahmedou ould

de I'Enseignement secondaire, de la Jeunesse et des
M. Ba Mamadou Alassane.

: de I'Enseignement fondamental et des Affaires reh—
M Abdallahi ould Boye.

- de la Fonction publigue et du Travail :
ye.
: de la Santé et des Affaires sociales:

M. Baro

Dr Abdallahi

&

° 71223 du 18 aoiit 1971 nommant un contrbleur d’'Etat.

PREMIER. — M. Hamoud ould Abdel Wedoud, adminis-
- nommé controleur d'Etat.
&

. général aux affaires culturelles :
35 DIVERS :

©° 69.365 du 29 octobre 1969 portani création d'une
sion chargée de la sauvegarde et de la mise en valeur
imoine culturel.

PREMIER. — Il est créé une commission chargée d'étu-
les mesures propres a assurer la sauvegarde et la
leur du patrimoine culturel et de soumettre au gou-
les projets de textes législatifs et réglementaires se
a la conservation des biens culturels et & 1'organi-
a recherche scientifique.

— Cette commission est composée ainsi qu'il suit :
N

hi ould Boyé, viceprésident de la Cour supréme.

s:

med el Moktar ould Bah, directeur de 'Ecole normale.
neden ould Babbah, proviseur du lycée de Nouakchott.
Mamadou Amadcu, directeur de lenseignement du
1 degré.

y Coulibaly, depute

DOusseynou, chef du service de la Planification et de
1tation.

ned Maouloud ould Daddah, administrateur.

n @rimaud, directeur des Archives nationales.

— Le secrétariat cst assuré par le service des Affaires

— Le secrétaire général de la présidence de la Répu-
chargé de l'exécution du présent décret.

Ministére du Cominerce et des Transporis :

ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE N° 0798 du 12 juillet 1971 jixant les prix des pro-
produits soumis & fixation dans le département de Noua-

dhibou,

ARTICLE PREMIER.

— En application de l'article premier

du décret 69.048 du 16 janvier 1969, les prix au détail des
produits suivants, soumis a fixation, sont fixés comme suit

dans le département de Nouadhibou :

Prix fixés par la commission

Riz brisé le sac de 100 kg ........ 4500 F; le kg
——entier : ... le kg
— long glacé en paquet ............ ... .. le kg

Viande : chameau ................ sans os le kg

e avec os le kg
.......... foie et bosse le kg

— Beeuf non importé ........... . le kg
—_ Mouton local ................... le kg
Poisson ... . le kg
Sucre: le painde 2 kg ........ 170-F; détail le kg
— cristallis€ ...
—  IMOFCEAUX  « ittt e
Thé: 4011 .. . le kg
— 84T le kg
— G301 ... le kg 1400 F; le paquet
— G101 .............. le kg 1350 F; le paquet
Mil: gros mil ........ ... ... ... . ool le kg
— petitmil ... e kg
Arachides décortiquées : le sac de 100 kg ........
détail e kg ............

Dattes : 1™ qualité .......... ... ... ... ... fe kg
— 2 [P le kg

— 3¢ e le kg
Sel gemme : ...
Pomme de terre: nouvelle ................ le kg
— ANCIENNE . ... le kg

Farine de froment ............. ... ... .... le kg
Semoule orge ........ ... . il le kg
Couscous : paquet de 500 grammes ..............

Pates ordinaires : paquet de 250 grammes ........
Vermicelle : paquet de 250 grammes ............
Choux vert ..... ... le kg
Beurre : le paquet de 250 grammes ..............
Tomate concentrée : en boite de 116 grammes . ...
— en boite de 83 grammes ....
— en boite de 500 gr (Espagnole)
— en boite de 1 kg (Dakar)

Tomate fraiche: canarienne .............. le kg
— marocaine .............. le kg
OIGNOT : SEC . vvvevee i le kg
— frais ... le kg
Poireau ... ..o le kg
Aubergine ... o le kg
Sel de cuisine : la boite de 500 grammes ........
Patate ... ... le kg
Carottes ... ... . ... e le kg
Salade ... ... . le kg
Navet .o le kg
Buf prix unitaire

Nescafé en boite de 50 grammes ................
—  en boite de 200 grammes ..............
Ardome Maggi en flacon de 118 grammes ..........

s
[ow}
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) PR . Capore
ArT. 2. — M. Hamoud ould Ahmedou est nommé présides; | Vb
en flacon moyen .................. 200 ¥ I. 2. — M. Ham Tt g armée
atré non sucré : 410 grammes (la boite) 50 F | conseil d'administration de la SONIMEX. '
— 200 grammes — 25 F ART. 3. — Sont abrogées toutes dispositions antérieureg COE e cla
ntré en bouteille ... ... ... .. .. le litre 125 F | traires au présent décret, en particulier le décret 68.082'(1“] e de quar
sucré : 410 grammes (la boite) ... 60 F | mars 1968, Eofre 1971
e bois : le sac de 40 kg emballage perdu 1450 F ART. 4. — Le ministre du Commerce, des Transports - 1 cla
g : ! t ¢
_— détail  — le kg 40 T | Tourisme est chargé de l'exécution du présent décret QUi g | 3 escadron
mteille : la charge .................... 1250 F | publié¢ selon la procédure durgence. — Capor
- la petite charge pour réchaud . 140 F vertier gér
................................. le kg 60 F % a2,
YR e la bot}e 20 F 3 Cion du T
i1 origine Russe ............. .. la boite 10 F o B :
QUITES .. la boite 5 ¥ | DECRET w° 70229 bis du 17 juiller 1970 nommant les représy
ece d ) 30 o 2250 2 100 1 80 F et 75 F tans de la République islamique de Mauritanie au consii |
a prece de m ¢ m d'administration de la SONIMEX et désignant le présig,
1 piece de 15 m 1400 — 1300 — 1200 de cefte société. CRET 1
rachides: fGt ....... ... . ... ... le litre 180 F B officier
- raffinée en bouteille Valor le 1. 185 F _ ARTICLE PREMIER. — Sont nommes membres du conseil
es en laine: 1™ qualité 2000 F | nistration de la SONIMEX, représentant la République is] TICLE
’ % CoTTTrrrrreee 1750 F | de Mauritanie : : atarel gll
—_— T e e e e e e e e e Hant-colo
— o — 1200 ¥ | MM. Hamoud ould Abmedou. o
— 4 " 700 F Sidi ould Cheikh Abdellahi, directeur du Plan. RT. 2. -
T 30 F Dieng Boubou Farba, directeur du Commerce. xécution
100 grammes ... Satigui Mamadou, directeur des Finances.
D grammes ......... ... L. I5F Fall Malick, député.
congelé le rouge ................ Ie kg 500 F Le président de la Chambre de commerce.
le blanc ................ le k 400 ¥ ,
frais ° e e kg 350 F ARrT, 2. — M. Hamoud ould Abmedou est nommé
""""""""""""""" & du conseil d’'administration de la SONIMEX. >
SEC le kg 500 F A
poudre .......... ...l le kg 250 ¥ ART, 3. — Sont abrogées toutes dispositious anté @510t
.................................. le kg 100 F | contraires au présent décret. : PTOLE
. ‘ g
!. — Le secrétaire général du ministére du Com- ART. 4. — Le ministre du Commerce, des Transpor §§m:
des Transports, le gouverneur de la VIITe Région et Tourisme est chargé de l'exécution du présent décret.
sont chargés de l'exécution du présent arrété. PN ’
leuten
& . ieuten
Ministére de la Déiense nationale : ooren
n° 0854 du 30 juillet 1971 portant fermeture de la , Tieuter
1igne commerciale de la gomme arabique 1970-1971. ACTES DIVERS : ,%lieuwf’
g reutd
LE PREMIER. — La campagne commerciale de la gom- | ARRETE n° 0790 du 6 juillet 1971 placant en position =« Lieuter

que sera fermée le 15 juiliet 1971 sur l'étendue du
: de la République islamique de Mauritanie.

2. — Les infractions au présent arrété seront répri-
nformément aux dispositions de lordonnance e
1 1 avril 1959.

3. — Le directeur du Commerce, les gouverneurs
ons et les préfets sont chargés chacun en ce qui le
: de lexécution du présent arrété qui sera publié
procédure d'urgence.

L 2

'TES DIVERS:

" n° 69.375 du 13 novembre 1969 nommant les représen-
de la République islamique de Mauritanie au conseil
tmistration de la SONIMEX er désignant le président
Société.

LE PREMIER. — Sont nommés membres du conseil d'admi-

n de la SONIMEX représentant la République islamique
‘tanie :

moud ould Ahmedou, membre du B.P.N.

i ould Cheikh Abdellahi, directeur du Plan.
igui Mamadou, directeur des Finances.
imaré Diaramouna, directeur du Commerce.
président de la Chambre de commerce. .

I Malick, député.

cadres » auprés du ministére de Tlntérieur un offic
larmée nationale mauritanierme.

ARTICLE PREMIER. — Le leutenant Diop Ousmane, de Larmé i
nationale mauritanienne, est placé en position « hors c.:a’d.re Lgeutm
aupres du ministére de 'Intérieur pour une nouvelle pério Lieute:

six mois & compter du 17 juin 1971 dans les mémes con
prévues par l'arrété n° 720 du 22 décembre 1970. :

& la'genda

ARRETE n° 0821 du 19 juillet 1971 portant admissions 4 la reff

. ARTICLE PREMIFR. — Les militaires dont les noms. Sul¥el DE\C[SK
ci-dessous atieints par la limite d’dge de leur grade, sont @ a ser
a faire valoir leurs droits a pension de retraite proportiol

— Sergent-chef Coulibaly Bouna, Mle 52.133, de la cOrﬂP;1111
de quartier général a2 Nouakchott, pour compter du 12°] Pour un,

971. 3

— Caporal Mohamed Salemn ould Sidi, Mle 55.056, dé 1
compagnie des commandos parachutistes 2 Coppolaii; B
compter du 4 juillet 1971,

— Sergent Sow Mamadou, Mle 53.147, du 4* escadron de
naissance a F'Derick, pour compter du 12 actobre 1971. ’

— Caporal N'Diaye Abdoul Bakary, Mle 56.149, de la ¢
gnie de quartier général & Nouakchoft, pour compter dt 9 .
1971. , JARTT

— Caporal Saleck ould Sidi Zahaf, Mle 53.143, de:!
compagnie des commandos parachutistes a Coppolatil
compter du 20 juillet 1971,
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Sylla Saydou, Mle 55.069 du Centre d’instruction ART. 2. — Le chef d'état-major national est chargé de l'exé-
ationale & Rosso, pour compter du 30 décembre { cution de la présente décision.
se Fofana Thiebile Moussa, Mie 53.138, de la compa- ®

ier général a Nouakchott, pour compter du § décem-

se Mohamed Ahmed ould N'Deyebe, Mle 57.138, du
wnté & Néma, pour compter du 30 aout 1971.

Diakite Demba, Mle 55.050, de la compagnie de
ral a Nouakchott, pour compter du 17 juillet 1971.

Le chef d'état major national est chargé de l'exé-
dsent arrété.

L4

71204 du 24 juiller 1971 portant nomination d'un
active de l'armée nationale.

EMIER. — Le commandant M’'Bareck ould Bouna,
éral de l'armée active, est promu au grade de lieu-
pour prendre rang a compter du 1= aohat 1971.

Le ministre de la Déferise nationale est chargé de
1 présent décret.

A4

© 1.250 du 30 juiller 1971 arrétant la liste des oOffi-
‘armée nationale er de la gendarmerie nationale
1 se présenter a Uexamen du brevet de capitaine.
vtembre 1971.

EMIER. — Sont admis 2 se présenter a l'examen du
pitaine, session septembre 1971, les officiers dont
vent :

Armée nationale

Brahim ould Alioune N'Diaye.
Bouh ould Maloum.

Anne Amadou Babaly.

Traore Amadou Chérif.

Kane Amath.

Sidi ould Mohamed Lémine.

Ahmed ould Daddah ould Minnih.
Diallo Mcohamed.

Sidina ould Mohamed Sidya.

Gendarmerie nationale

Sao Samba.
Mohamed ould Bouh.
Ousmane ould Mohamed.

Le chef d’état-major naticnal et le chef de corps de
rie nationale sont chargés, chacun en ce qul te
V'exécution de la présente décision.

L 2

© 1271 du 3 aodit 1971 autorisant un officier de réserve
1 situation d'activité.

EMIER. — Le sous-lieutenant de réserve Mohampc}
1ed Lakhal est admis & servir en situation d'activité
iode d’'un an & comper du 31 mai 1971

Le chef d’état-major national est chargé de T'exé-
présente décision.

¢

s 1275 du 3 aoiit 1971 autorisant un officier de réserve
n situation d'activité.

{EMIER. — Le sous-lieutenant de réserve Lucene Théo
est admis a servir en situation d’activite pour unc
an & compter du 24 juin 1971

DECISION n° 1.276 du 3 aodit 1971 aurorisant un officier de réserve
a servir en situation d'activité.

ARTICLE PREMIER. — Le sous-lieutenant de réserve Sidye ould
Mohamed Yahya est admis & servir en situation d'activité pour
unc période d'un an a compter du 1¢ octobre 1971.

Arr. 2. — Le chef d'étatmajor national est chargé de lexé-
cution de la présente décision.

¢

ARRETE n° 0873 du 10 aoar 1971 portant maintien en activité
de service d'un sous-officier.

ARTICLE PREMIER. — Le sergent Mohamed ould Moktar, Mie
66.047, en service a la compagnie de quartier général, section de
passage, est maintenu en activité de service pour une premicre
période de six mois a compter du 17 aoiit 1971.

ART. 2. — Le chef d'état-major national .est chargé de l'exé-
cution du présent arrété.

&S
¥

ARRETE n° 0875 du 10 aodit 1971 portant maintien en activité
de service d'un sous-officier.

ARTICLE PREMIER. — Le sergent Brahim ould Boihy, Mle 67.039,
en service a la compagnie de quartier général, section de pas-
sage, est maintenu en activité de service pour une premiere
période de six mois & compter du 25 mai 1971

ART. 2. — Le chef d’état-major national est chargé de l'exé-
cution du présent arrété.

&

ARRETE n° 0879 du 10 aodit 1971 portant maintien en activité
de service d'un sous-officier.

ARTICLE PREMIER. — Le sergent Souleymane Bocar Doumel,
Mle 68.000, en service & la compagnie de quartier général a
Nouakchoit, est maintenu en activité de service pour une pre-
miere période de six mois & compier du 15 décembre 1971

ART. 2. — Le chef d'état-major national est chargé de l'exé-
cution de la- présente décision.
L4

DECISION n° 1.326 du 10 aodit 1971 autorisant des hommes de
troupe ¢ servir au-dela de la limite d'dge inférieure de leur
grade.

ARTICLE FREMIER. — Les militaires dont les noms suivent c1
dessous sont autcrisés a servir au-dela de la limite d’age infé-
rieure.

__ Soldat de 1% classe Mohamed ould Souedy, Mle 57.131, de
la compagnie de quartier général a Nouakchott.

_Soldat de 1 classe Sidi ould Habib, Mle 59.101, de la
compagnie de quartier général, & Nouakchott.

“ Soldat de 1t classe Daha ould Lekhal, Mle 58.478 du 1* esca-
dron de reconnaissance a Atar.

— Soldat de 1™ classe Abderrahmane ould Legemache, Mle
58.117, du 3* escadron monté a Néma. ) o

_'Soldat de 1' classe Mohamed ould Cheikh, Mle 57.119,
3+ escadron monté, 2 Néma. o

~Soldat de 2 classe Sidi Ahmed ould Zidbih, Mle 58.469 du
4 escadron de reconnaissance, & F'Dérick.

ART. 2. — Le chef d’état-major national est chargé de lexé-
cution de la présente décision.
%
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Ministére de UEnseignement technique, de la Formation des
cadres et de la Fonction publigue :

ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE n° 0850 du 29 juillet 1971 portant ouverture des

concours daccés a ['Ecole nationale d'enseignement
commercial et familial.
ARTICLE PREMIER. — Les concours d'acces a I'Ecole natio-

nale d’enseignement commercial et familial sont ouverts
dans les conditions prévues par le décret n® 70.297 du
3 pnovembre 1970 et auront lieu a 'E.N.A. et I'EN.E.COFA.
les 19, 20 et 21 octobre 1971.

ART. 2. — Le nombre de places oflertes par cycle et
section est de:
Premier cycle:

— Section commerciale mixte: 20 places.

— Section familiale féminine: 15 places.
Second cycle :

— Section commerciale mixte: 15 places.

ART. 3. — Les conditions exigées pour l'acces aux concours
sont les suivantes :
Premier cycle:

— Possession d'un certificat de f{in de scolarité.de l'une
des classes du premier cycle de l'enseignement secorn-
daire.

Second cycle :

— Possession d'un certificat de fin de scolarité de l'une
des classes du second cycle de Vensesignement secon-
daire.

Art. 4. — Le dossier de candidature se compose de:

— une demande timbrée a 250 F;

un extrait de casier judicaire;
une attestation ou copie certifiée conforme dy iy
ficat de scolarité de l'une des classes du Premiéfg‘l
du second cycle de P'enseignement Secondaimﬁ'*Séldu

le cycle postulé;
un extrait d’acte de naissance ou jugement SUpplg
en tenant lieu; :
un certificat de nationalité;
un certificat médical.

ART. 5. — Le niveau des épreuves des COnCours ainsjg
la nature de celles-ci sont fixés ainsi qu'il suit: A

P

-~

remier cycle:
Le niveau sera celui de la classe de 4 de 1’enseig’neme
secondaire. B
Les épreuves se composent de :
a) Dictée et questions: 45 mn {non compris ‘le

de la dictée) coefficient : 3;

b) Résumé de texte: 2 h; coefficient : 2;
¢) Mathématiques : 2 h; coeflicient 3;
d) Interrogation orale (s'il y a lien).: 10 mn; coeffic

Second cycle:

Le niveau sera celui de la classe de seconde de I
ment secondaire.

Les épreuves se composent de:

a) Dissertation : 4 h; coefficient : 3;

p) Résumé de texte : 3 h; coefficient : 2;
¢) Mathématiques : 3 h; coeflicient : 3;
d) Interrogation orale (s'il y a lieu): 20 mn; _coeffie

ART. 6. — Dans la mesure olt le nombre des ca
est inférieur a 40, il n'est pas établi d'admissik
I'épreuve orale est automatiquement supprimée. -

ART. 7. — Les épreuves se dérouleront conformeérmet
indications des tableaux ci-dessous.

Premier cycle :

Dates Heures Epreuves Durée
19 octobre 1971 de 8 h. %1 9 h. 15 Dictée et questions 45 mn non compris le temps de la dictée
» de 10 h. a 12 h. Résumé de texte 2 h.
» (\ie 16 h. a 18 h. Mathématiques 2 h.
21 octobre 1971 | a partir de 8 h. Interrogation orale 10 mn pour chaque candidat
Second cycle :
Dates Heures Epreuves Durée
19 octobre 1971 de 8 h.al2 h. Dissertation 4 h
20 octobre 1971 | de 15 h. a 18 h. Résumé de texte 3 h.
21 octobre 1971 de 8 h.ailh Mathématiques 3 h.
» a partir de 8 h. Interrogation orale 20 mn pour chaque candidat
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- La commission de surveillance est composée

e M= Fadel;

: un représentant de la Fonction publique;
un représentant de la Direction de l'enseigne-
ment technique, les professeurs de I'EN.E.
CO.FA,;
M= Barbe;
M®e Roger;
M. Saumon.

- Le jury sera composé des membres dont les

[

M. Ousseynou Diop, directeur’ de UEnseigne-
jue;

: un représentant de la Fonction publique;
M. Ahmed ould S8idi Baba, directeur de
I'EN.E.CO.FA.;

M=¢ Fadel;
M®e Honoré;
M=¢ Barbe;
M=¢ Roger;
M. Saumon.

— Les délibérations pour l'admissibilité aux
les du concours auront lieu & 'E.N.E.C.O.FA.:

: premier cycle : le 20 octobre, 4 15 heures;
2 deuxiéme cycle : le 20 octobre, & 16 heures.

— Les délibérations des membres du jury pour
1éfinitive des candidats au premier et deuxiéme
t lieu a4 YEN.E.C.O.FA., le 23 octobre 1971, a

2

DIVERS :

1802 du 14 juillet 1971 portant radiation d'un fonc-

'EMIER. — M. Ahmed oculd el Mounir, rédacteur
on générale de 2° classe, 4° échelon (ind. 600),
nte ans de services, est admis a faire valoir ses
raite et radié des cadres pour compter du 1v juillet

L'administration procédera d'office, le cas échéant,
n des services accomplis par lintéressé en qualité
re.

lation s'effectuera selon les modalités prévues par
54 du 30 décembre 1966 susvisé.

Le présent arrété sera notifié a lintéressé.

&

3803 du 14 juiller 1971 pbrtant radiation d'un fonc-

REMIER. — M. Mohamed ould Aoufly, rédacteur
on générale de 2¢ classe, 6° échelon (ind. 690),
nte ans de service, est admis & faire valoi_r.ses
Taite et radié des cadres pour compter du 17 juillet

L'administration procédera d'office, le cas échéant,
n des services accomplis par l'intéressé en qualité
re.

lation s’effectuera selon les modalités prévues par
54 du 30 décembre 1966 susvisé.

Le présent arrété sera notifié a Vintéressé.

ARRETE n° 0804 du 14 juiller 1971 portant radiation d'un fone-
tionnaire.

ARTICLE PREMIER. — M. Sow Malal Oumar, infirmier médico-
social de 17 échelon (ind. 530), comptant trente ans de service,
est admis a faire valoir ses droits & la retraite et radié des
cadres pour compter du 1= juillet 1971.

_ ART. 2. — L’administration procédera d'office, le cas échéant,
a la validation des services accomplis par lintéressé en qualité
de non-titulaire.

C(;tte validation s’effectuera selon les modalités prévues par
le décret 66.254 du 30 décembre 1966 susvisé.

ART. 3. — Le présent arrété sera notifié & l'intéressé.

L4

ARRETE 1 0805 du 14 juiller 1971 portant radiation d'un fonc
tionnaire,

ARTICLE PREMIER. — M. Diaw Mohamed, ouvrier spécialisé des
travaux publics de 2° classe, 6 échelon (ind. 380), atteint par
la limite d’4ge, est admis a faire valeir ses droits a la retraite
et radié des cadres pour compter du 1 juillet 1971.

ArT. 2. — L’administration procédera d'office, le cas échéant,
a la validation des services accomplis par l'intéressé en qualité
de non-titulaire.

Cette validation s’effectuera selon les modalités prévues par
le décret 66.254 du 30 décembre 1966 susvisé.

ARrt. 3. — Le présent arrété sera notifié a l'intéressé.

€

ARRETE n° 0866 du 14 juillet 1971 portant radiation d'un fornc-
tionnaire.

ARTICLE PREMIER. M. Sidi ould el Bou, rédacteur d’admiris-
tration générale de 2° classe, 6° échelon (ind. 690), comptant trente
ans de services, est admis a faire valoir ses droits a la retraite
et radié¢ des cadres pour compter du 1 juillet 1971.

ART. 2. — L’administration procedera d'office, le cas échéant,
a la validation des services accomplis par lintéressé en qualité
de non-titulaire.

Cette validation s’effectuera selen les modalités prévues par
le décret 66.254 du 30 décembre 1966 susvisé.

ArT. 3. — Le présent arrété sera notifié a l'intéressé.

o -

ARRETE n* 0807 du 14 juillet 1971 portant admission de huit
préposés des Douanes.

ARTICLE PREMIFR. — Les candidats ci-dessous sont déclarés
admis au concours direct pour le recrutement de huit préposés
des Douanes.

Ce sont MM. :

Sy Oumar Mamadou,

Fall Samba

Itawel Gumrou ould Septy,
Wane Abdoulaye,

Gako Harouna,

Diop Mamadou,

Dieng el Hadj Oumar,
Abdel Vatah oculd Jaafar.

ArT. 2. — La nomination prendra effet pour compter de la
date de leur prise de service.

&

ARRETE wn° 0809 du 14 juillet 1971 portant nomination d’'un ingé.
nieur adjoint technique des travaux d'élevage, des péches mart
times et des industries awvimales.

ARTICLE PREMIER. — M. N'Dongo Harouna, titulaire du diplome
de I'Ecole nationale de Bambey (Sénégal), est, pour compter du
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1971, nommé et titularisé ingénieur adjoint technique
>, des péches maritimes et des industries animales de 2°
« ¢échelon (ind. 560), A.C. néant.

L 4

g 10 0810 du 14 juillet 1971 portant radiation d'un fonc-
‘aiie.

CLE PREMIER., — M. Ba Cire Mamadou, planton principal
lasse, 4 échelon (ind. 350), comptant trente ans de ser-
¢ admis a faire valoir ses droits a la retraite et radié des

pour compter du 1® juillet 1971.

2. — L'administration procedera d’ofﬁce, le cas échéamj
lidation des services accomplis par lintéressé en qualité
-titulaire.

: validation s'effectuera selon les modalités prévues par
>t 66.254 du 30 décembre 1966 susvisé.

3. — Le présent arrété sera notifié¢’ a l'intéressé.

s 4

'E 1 0818 du 15 juillet 1971 portant nomination d'un fonc-
1aire.

CLE FREMIER, — M. Ahmedou ould Ahmed ould Abdallah,
e du dipléme d’études supéricures de sciences économi-
st, pour compter du 28 octobre 1970, nommé et titularisé
strateur civil de 2* classe, 1¢* échelon (ind. 760), A.C. néant.

. 2. — Le dossier de lintéressé est classé a la direction
“onction publique sous le numéro 68.13.
numeéro de classement devra obligatoirement étre rappelé
drence dans toute correspondance adressée aux services
uistere chargé de la Fonction publique.

$

"E n° 0825 du 21 juillet 1971 portant nomination et titu-
sation d'un moniteur de TU'économie rurale.

ICLE PREMIER. — M. Sidi ould Ismail, éléve fonctionnaire
itre de formation et de vulgarisation agricoles de Kaédi,
atteint 1'dge de dix-huit ans révelus est, pour compter du
wier 1971, nommé et titularisé moniteur de V'économie
de 2¢ classe, 1°¥ échelon (ind. 300).

. 2. — Le dossier de l'intéressé est classé a la direction
Fonction publique sous le numéro 71-03.
numéro de classement devra étre obligatoirement rappelé
érence dans toute correspondance adressée aux services
nistere chargé de la Fonction publique.

L4

TE w 0851 du 29 juilletr 1971 portant nomination d'un ins-
iteur,

[ICLE PREMIER. — M. Mohamed Yahya ould Addoud, insti-
adjoint. de 2¢ échelon (ind. 460), depuis le 1°* juillet 1966,
re de la deuxieme partie de I'examen de sélection comptant
s de services, est nommé et titularisé instituteur de 1%
m (ind. 560) pour compter du 1 juillet 1971, A.C. néant.

A4

‘TE n° 0852 du 29 juillet 1971 portant prise en compte des
vices militaires de M. Sy Samba.

TICLE PREMIER. — Un rappel pour service militaire obligatoire

durée de deux ans est attribué a M. Sy Samba, préposé
louanes de 2° classe, 6° échelon (ind. 260) pour compter du
ptembre 1970 pour ses services effectués du 15 mars 1958
mars 1960,

T. 2. — L’intéressé est reclassé pour compter du 1 septem-
710, date de son dernier avancement: préposé de 2° classe,
ielon (ind. 280), RS.M., A.C. néant.

£ 2

ARRETE n 0861 du 3 aodt 1971 portant classement générgj )
éleves de deuxiéme année du cvcle d'études « B » de pE,
nationale d'administration pour l'année 1971. i

ARTICLE PREMIER. — A lissue de leur scolarité a V'Ecole ﬁat‘
nale d’administration, le classement général des éleves ay cyé?
d’études B, ayant obtenu une moyenne générale égale oy Sup'e
rieure a dix sur vingt, est établi comme suit, par ordre de méritee:

ARRETE
ARTIC
{es assis

Série juridigue

1. Rédacteurs d'administration générale:

MM. Mohamed ould Gaouad,
Fall Abdarrahmane,
Traore Ahmed,
Amadou Moussa Sao,
Sidi Abdallah ould Moulaye.

2. Contrdleurs des Douanes :
MM. Biri Aly Dioum,
Mohamed Abdallahi ould Mohamed Abdarrahmane;
Bouba Cisse, :
Victor Abdarrahmane,
Mohamed Lémine ould Khatta,
Ahmed ould Denna.

3. Contréleurs des Impdts :

MM. N'Diogou Ba,
Thiam Amadou,
Mohamed Khattry ould Segane,
Tracre Mohamed dit Baba.

4. Contréleurs du Trésor:

M=es Dijigo, née Aissata Diop,
Diagana, née Mariem Koita,

MM. Sall Mamadou Abou,
Brahim ould Boucheiba.

2. — Les intéressés sont déclarés titulaires du breyé
nationale d'administration.

¢

ARi.
I'Ecole

ARRETE wn° 0862 du 3 aofit 1971 portant classement genéral
éleves de deuxiéme année du cycle d'études « C » de TE
nationale d’administration pour l'année 1971.

ARTICLE PREMIER. — A l'issue de leur scolarité a I'Ecole
nale d'administration, le classement général des éleves du ofif
d’é¢tudes C ayant obtenu une moyenne générale égale- ou 8
rieure a dix sur vingt est établi comme suit, par ordre de e
et par section: :

Série juridigue
1. Secrétaires d’administration générale :

MM. Habibou Ben Hama,
Cheikh ould Tfeil,
Amadou Sy,

Gaouad ould M'Bareck,

Mme Yali, née Marieme,

MM. Kane Amadou Demba,
Souleymane Lo.

2. Secrétaires des greffes et parquets :

MM. Mohamed ould Sidi Mohamed,
Mohamed Yahya ould Ahmed,
Ahmed ould Mohamed Lémine,
Cheikh ould Houeibib,

Taleb Ahmed ould Amar,

Ahmed ould Moustapha,

Ahmed ould Mohamed Fall,

El Hacen ould Ahmed Hamoud,
Sidaty ould Hamady,

Cheikh ould Abibourahmane,
Mohamed ould Cheik Abdarrahmane,
Mohamed Moussa ould Sidi el Moctar,
El Hassen Diop,
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amed Mahmoud ould Moutaly,
amed Abdallahi ould Ahmed Fall.

- Les intéressés sont déclarés titulaires du certificat
itionale d’administration.

24

870 du 9 aodit 1971 portant ouverture d’un cONcours.
REMIER. — Un concours direct pour le recrutement
s des techniques aérospatiales aura lieu 4 Nouakchott
1971.

Ce concours est ouvert exclusivement aux nationaux
titulaires du B.E.P.C.

Le nombre de places offertes est de trois.

- Les dossiers des candidatures doivent parvenir
du Commerce et des Transports, le 31 aolit 1971

t comporter les piéces suivantes:

nde d’inscription établie sur papier libre par le
latée et signée par lul et timbrée a 250 F;

d’acte de naissance ou jugement supplétif-en tenant
rit sur les registres de l'état civil;

1§%ncde niveau attestant que le candidat est titu-
1t de nationalité mauritanienne; :

du casier judiciaire datant de moins de trois mois;
:at médical délivré par  les autorités médicales
estant que le candidat est apte 4 un service actit,
idemne ou définitivement guéri de toute affection
Iépreuse, nerveuse, tuberculeuse ou poliomyélitique.

Les sujets des épreuves sont arréiés par le jury
1x est enfermé dans une enveloppe scellée.

ppes’ sont placées dans un pli cacheté a la cire
ent du jury assure la garde. -

.es candidats composent pour chaque épreuve sous
> dune commission comprenant trois membres,
moins fait partie du jury du concours, et remplit
le président.

-es de la commission ne peuvent qu'alternative
a salle d'examen.

.e président de la commission de surveillance pro-
aque épreuve, aux opérations suivantes:

andidats;

;s régles relatives a la discipline du concours;
iprés avoir fait constater aux candidats lintegrité
iture de l'enveloppe contenant le ou les sujets de
nsidérée et communication de la ou des questions

temps accordé pour traiter I'épreuve;
la possibilité pour tout candidat de demander
e texte écrit du ou des sujets, sauf pour Ja

ant la premiere épreuve, le président fait constater
I'intégrité de la fermeture du pli scelié contenani
qui renferment les sujets.

ont exclus immédiatement du concours les candi-

. silence a l'appel de leur nom; )

rés porteurs de notes ou documents relatifs aux
concours; . )

urpris pendant la durée des épreuves a communir

s faire communiquer des renseignements quelcon-

s documents non prévus par les reglements.

st prononcée par la commission de surveillance.

_es compositions sont faites sur des feuilles de
la disposition des candidats.

.es épreuves écrites sont anonymes. o

at qui inscrirait son nom sur sa composition, sa
apporterait un signe distinctif autre que ceux
s serait éliminé du concours.

ART. 11. — Tout candidat ayant terminé sa composition avant
{es quinze de_rmeres minutes du temps Imparti peut la remettre
a la commission et-étre autorisé a quitter la salle.

A la fin du temps imparti, sans qu'aucune prolongation ne

puisse étre accordée, la commission de surveillance ramasse les
compositions des candidats restés dans la salle.

ART. 12. — A la fin de chaque épreuve, les compositions sont
remises dans une enveloppe qui sera fermée et signée par les
membres de la commission.

Un procés-verbal de chaque séance est établi et signé par les
membres de la commission.

ART. 13. — Les différents plis énumérés a l'article 12 ci-dessus
seront remis au preésident du jury qui en assure la garde jus-
gu'au moment des corrections.

ART. 14. — Les jury et commission de surveillance sont
composes comme suilt ;

1. Commission de surveillance :

MM, Camara Seydi Boubou, directeur de la Fonction publique,
président.
Sall Arouna, représentant 'ASECNA.
Ahmed ould Habott, représentant le ministere de I’Enseigne-
ment fondamental et des Affaires religieuses.

2. Jury de correction :

MM. Diop Ousseynou, directeur enseignement technigue, président.
Traore - Ahmed, représentant la direction de la Fonction
publique.

Ahmed ould Habott, représentant le ministére de 1'Ensei-
gnement fondamental et des Affaires religieuses.

ARrrt, 15, — Le concours se. déroulera comme suit :
Epreuves Coefficient =~ Durée Temps
Mathématiques .... 2 2 heures 15 h 30 & 17 h 30
Francais .......... 2 2 heures 9 h 3 a il h 30

Orthographe 1 1 heure 8hadh

Chaque épreuve est notée de 0 a4 20, la note zéro est élimi-
natoire et aucun candidat ne peut étre admis s’il n'a obtenu au
total et aprés application des coefficients 50 points.

ARrzt. .16, — Le présent arrété sera applicable selon la procé-
dure d'urgence prévue par le décret 59.029 du 26 mai 1959.
&

ARRETE n° 0871 du 9 qodit 1971 portant additif a Uarrété n° 0144
dit 4 février 1971 portant admission des candidats du cycle
d’études B de I'Ecole normale.

ARTICLE PREMIER. — L’article premier de l'arrété¢ n° 0144 du 4
février 1971 portant admission des candidats du cycle d’études B
de 1I'Ecole normale est complété comme suit:

B. — Cycle B

4° Concours p7’ofessiérmels (option arabe).

Aprés: Sidi Mohamed ould Bihe
Ajouter : Cheikh ould Ahmedou.
Le reste sans changement.

A

ARRETE wn° 0894 du 16 aodit 1971 portant suspension d'un forc-
lionnaire,

ARTICLE PREMIER. — M. Sall Abdoul Moumine, agent d’exploi-
(ation de 3* échelon (ind. 340), est suspendu de ses fonctions,
conformérent a l'article 60 de la loi 67.169 du 18 juillet 1967.

ARrT. 2. — Cettc suspension est privativ'e' dc toute rémuné-
ration, exception faite des prestations familiales.

ART. 3. — Le présent arrété prend effet a compter de la date
de notification & lintéressé.
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stére de VEquipement :

ACTES REGLEMENTAIRES :

ETE n° 0889 du 12 aodit 1971 portant création du réseau
‘1éphonique automatique de Kiffa.

RTICLE PREMIER. — Le réseau téléphonique automatique
iffa est créé pour compter du 16 juin 1971

RT. 2. — Les dispositions de l'arrété n° 688 du 30 décem-
1962 sont applicables a ce réscau, notamment, celles
ives aux redevances d'abonnement du régime de la
ersation taxée:

REDEVANCES ANNUELLES D'ABONNEMENT

- Ligne ordinaire, réseau de 2000 lignes au plus
= 225 TB soit 6750 francs C.F.A.

- Ligne résidenticlle, réseau de 2000 lignes au plus
= 325 TB soit 9750 francs C.F.A.

- Ligne supplémentaire, réseau de 2000 lignes au plus
= 15 TB soit 450 francs C.F.A.

RT. 3. — La facturation téléphonique sera effectuée par

>stre d’apres :

~ les. relevés des compteurs automatiques individuels
des abonnés (communications locales);

= les tickets des communications interurbaines et inter-
nationales; , '

- les redevances bimestrielles d’abonnement de loca-
tion et d’entretien des lignes et appareil;

— les travaux divers éventuellement.

RT. 4. — Le directeur de I'Office des Postes et Télécom-
dcations est chargé de l'exécution du présent arrété qui
idra effet pour compter du 16 juin 1971.

$

'ETE N° 0890 du 12 acdt 1971 portant modification du
égime de taxation du véseau téléphonigue de Kaedi.

\RTICLE PREMIER. — Le réseau téléphonique de Kaedi est
nis. au régime de la conversation taxée pour compter
mois d'octobre 1970.

\RT. 2. — Les dispositions de 'arrété n° 688 du 30 décem-

1962 sont applicables & ce réseau notamment celles
tives aux redevances annuelles d’abonnement de loca-
et entretien des ligne et appareil.

{RT. 3. — La facturation téléphonique sera effectuéde par
2stre d’apres :

— les relevés des compteurs automatiques individuels
(communications locales);

les tickets de communications interurbaines et inter-
nationales;

les redevances bimestrielles d’abonnement de location
et d'entretien des lignes et appareil;

les travaux divers éventuellement.

\RT. 4. — Le directeur de 1'Office des Postes et Télécom-
lcation est chargé de l'exécution du présent arrété qui
idra effet- pour compter du mois d’octobre 1970.

DECISION w° 1281 du 3 aodr 1971 autorisant le 'rembyonu

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 0855 du 30 juillet 1971 portanr autorisation de
truire a Nouadhibou.

ARTICLE PREMIER. — M. Matalah ould M’'Boirick, commerg,
a Nouadhibou, est autorisé a4 construire a Nouadhibou u_ﬁ}lo—m
ment & rez-dechaussée et une boutique a usage de Comm’erge{
dans le lot n° 5 de la zone résidentielle. f;’q

1° La construction sera conforme aux plans et pieces ey
a4 la demande de permis de construire déposée au mitig.
de I'Equipement (Service du Batiment, de I'Habitat.
I'Urbanisme). .

2° L'intéressé est tenu a se conformer a l'avis du chef @’
dissement des travaux neufs sous réserve que le remblai
du terrain doit étre effectué au niveau de la route, botl
Médian. - :

ART. 2. — M. Matalah ould M'Boirick, bénéficiaire du-
permis de construire, conserve lentiere responsabilité "d
cution des travaux.

ARRETE n° 0866 du 6 aoiit 1971 portant autorisation de coi
a Nouadhibou. i

ARTICLE PREMIER. — La Société nationale d’importa
d’exportation. (SONIMEX) est autorisée a construire a:iN
bou un hangar de stockage dans la zone industrielle;

— La construction sera conforme aux plans annex
a la demande de permis de construire déposée au mi
I’Equipement (Service du Batiment, de I'Habitat et de I'Urba

Arr. 2. — La SONIMEX, bénéficiaire du présent p
construire, conserve l'entiére responsabilité de 'exécu
travaux.

$

Ministére des Finances :

ACTES DIVERS :

DECISION w° 1236 du 29 juiflet 1971 autorisant le rembo
des retenties pour pensions civiles 4 un ex-rédacte
services financiers.

ARTICLE PREMIER. — FEst autorisé, en faveur de M. Wi
Amar, exrédacteur des services financiers, le remboursem
retenues pour pensions civiles pour la période du 4 mai
30 mars 1971 sélevant a 256 538 francs.

ART. 2. — La dépense est imputable au compte « Ca
retraites », ouvert dans les écritures du trésorier gé
sera virée au compte n° 35013057 V, B.LA.O., 4 Nouakc

DECISION n° 1238 du 29 juillet 1971 autorisant le rembout:
de retenues pour pensions civiles a4 un moniteur du ¢od

ARTICLE PREMIER. — Est autorisé, en faveur de M. Diop
moniteur du cadre, le remboursement des retenues pour: P
civiles pour la péricde du 1® octobre 1966 au 20 janvi
s’élevant a 80411 F. - :

ARrt. 2. — La dépense est imputable au compte « Cal

retraites », ouvert dans les écritures du trésorier g€
sera virée au compte n° 3083 C.C.P. Nouakchott.

¢

des retenues pour pensions civiles.

ARTICLE PREMIER. — Est autorisé en faveur de M.
ould Sidia, ex-agent d'exploitation, le remboursement
nues pour pensions civiles pour la période du 1°° janviex
28 février 1971 s*élevant a 125644 F.
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- La dépense est imputable au compte « Caisse de
wavert dans les écritures du trésorier général et sera
wpte n° 3285 C.C.P. a Nouakchott.

€

n' 1298 du 3 aodr 1971, mettant une somme de
a la disposition de M. le Ministre des Péches et de la
archande.

REMIER. — Une provision de 150000 francs est mise a
1 de M. Mohamed Salem ould M/Khaitirat, ministre
t de la Marine marchande, pour soins médicaux en
1ploi de cette somime sera justifié aupres du tréso-

La dépense, qui est imputable au Budget de I'Etat,
., article 2, exercice 1971, sera virée au compte
rert a la B.1.A.O. de Nouakchott.

Le directeur du Budget et le trésorier général sont

cun en ce qui le concerne, de l'exécution de la pré-
.

€

2° 1319 du 9 aodit 1971, mettant une somme de
' a la disposition de la permanence du Parti.

REMIER. — Une somme de 1357095 francs est mise
ion de la' permanence du Parti, au titre de fonds
-ation de l'Afrique.

La dépense est imputable au compte hors budget
itulé « Compte de dépdt au profit des combattants
‘ation de l'Afrique et des réfugiés » et fera Vobjet
le paiement dont le montant sera viré au compte
tal n° 4486 ouvert au profit de la libération de

Le directeur du Budget et le trésorier général somt
sun en ce qui le concerne, de P'exécution de la pré-
.

A 4

ne 1321 du 9 aonr 1971 mettant une somme de
de francs & la disposition du gouverneur de la
.

REMIER. — Une somme de 8000000 de francs est
sposition du gouverneur de la VIe Région au titre de
ion du budget de I'Etat aux frais de reconstruction
s Dieuk. L'emploi de cette somme sera justifié aupres
général. .

La dépense est imputable au budget d’équipement,

, article I, rubrique 71-710, exercice 1971, et sera
npte 36.280.066 G ouvert a la B.I.A.O. & Nouakchott.

L 2

e Vintérieur :

S REGLEMENTAIRES :

© 71.202 du 24 juillet 1971 rapportant le décret n°
4 10 juin 1971, convogquant les colléges électoraux
les élections des conseillers aux Assemblées régio-
a U'Assemblée du district de Nouakchott, et fixant
s d'ouverture et de cloture de la campagne élec-
insi que les modéles des bulletins de vote ef des
res pour ces élections.

PREMIER. — Est rapporté le décret n° 71.153, du
1, convoquant les colléges électoraux en vue des
es conseillers aux assemblées régionales et a
du district de Nouakchott, et fixant les dates

d’ouverture et de cléture de la campagne électorale, ainsi
que les modeles des bulletins de vote et des enveloppes
pour ces élections.

ART. 2. — Le ministre de I'Intérieur ef le ministre des
Finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

Vexécution du présent décret qui sera publié suivant la
procédure durgence.

2 2

ARRETE n° 0845 du 28 juillet 1971 fixant la liste des bureaux
de vote de la Ve Région.

ARTICLE PREMIER. — Les bureaux de vote de la Ve Région,
pour les opérations électorales qui auront lieu le 8 aolit 1971,
sont fixés comme suit :

— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
-—— Bureau (n°
—- Bureau (n°

— Bureau (n°
-— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau (n®
— Bureau (n°
— Bureau (n°
— Bureau {n°
— Bureau (n°
— Bureau (m°
— Bureau {(n°

Département de Makta-Lahjar

— Bureau (n°

— Bureau (n°

Département d'Aleg

1): Aleg ville.

2): Male I.
3): Male 1I.
43y : Male TIT1.

5): Bassinguidi.
6) : Sleyliha.
7): Chegar.

8): Lemden.

9) : Aghchorguit.
10) : Adhinour.
11): Hassi Lafia.
12) : Badili.

13): Tentane.
14) : Zeghlahe.
15): Wabounde.
16) : Regbe.
17): Lemdeybir.
18) : Toueiziyatt.

Département de Boghé

1): Boghé 1.
2): Boghé Dow.
3): Toulde.

4): Bababe 1.

5): Bababe II.
6): Aere M'Bar.
7): Sabou Allah.
8): M'Bagne 1.
9): M'Bagne TI.
10): M'Bagne III.
11): M'Bagne IV.
12): Bagodine I.
13): Bagodine I1.
14) . Garalol.

15) : Foundou.
16) : M’'Botto.

17): Thide.

18) : Sarandougou.
19): N'Gorell Guidela.
20): Olo Ologo.
21) : Darel Barka.
22): Harsounde.
23) :Legatt.

1) : Makta-Lahjar 1.
2): Makta-Lahjar I1.
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— Bureau (n¢ 3): Guimi L
— Bureau (n° 4): Guimi II.
— Bureau (n° 5): Niwad.
— Bureau (n° 6): Chegar Gadel.
-— Bureau (n° 7): Tachott.
— Bureau (n° 8): Sangrafa.
— Bureau (n° 9): Aguerj.
— Bureau (n° 10): Gaoua.
— Bureau (n° 11): Lemoudou.
— Bureau (n° 12): Bidingal.
— Bureau (n° 13): Egueyert.
— Bureau (n° 14): Lerdi.
— Bureau (n° 15): Lehneykatt.
— Bureau (n° 16): Toueyzert.

Département de Moudjéria

— Bureau (n°  1): Moudjéria Ksar.

— Bureau (n° 2): N’'Beyka.
— Bureau (n° 3): Voum FEl Kouz.
— Bureau (n° 4): El Mechra.
— Bureau (n° 5): Daber.
— Bureau (n° 6): Letfotar.
— Bureau (n° 7): Tachoutt.
— Bureau (n°- 8): Akraraye.
— Bureau (n° 9): Guellague.
— Bureau (n° 10) : Bouragga.
— Bureau (n° 11): N'Takif.

- Bureau (n° 12): Achram.
— Bureau (n° 13): Djonaba.

Département de Tichitt

— Bureau (n*
— Bureau (n°
— Bureau (n°

1) : Tichitt Ksar.
2): Aghreyjit:
3) : Leckhcheb.

Département de Tidjikja

— Bureau (n° 1): Ancien bureau de Subdivision.
Bureau (n° 2): Ancien secrétariat commune rurale.
Bureau (n° 3): Ecole I 1™ classe.

Bureau (n° 4): Ecole [ 2¢ classe.

Bureau (n° 5): Ecole II 1* classe.

Bureau (n° 6): Ecole II 2¢ classe.

Bureau (n° 7): Melgue Aghzazir.

Bureau (n° 8): Ghoudya.

Bureau (n° 9): Ecole de Ghoudya 1* classe.

-— Bureau (n° 10): Ecole de Ghoudya 2¢ classe.

— Bureau (n° 11): Bureau arrondissement de Rachid.

— Bureau (n° 12): Ecole de Rachid,

— Bureau (n° 13): Dispensaire de Rachid.

— Bureau (n° 14): Ecole de Lehoueitat.

— Bureau (n° 15): Logement Directeur école Lehoueitat.

ART. 2. — Le présent arrété sera enrcgistré et publié sui-

vant la procédure d'urgence.

&

ARRETE N° 0846 du 28 juillet 1971 fixant la liste des bureaux
de vote de la VIe Région.

ARTICLE PREMIER. — Les bureaux de vote de la VIe Région

pour les opérations électorales qui auront lieu le 8 aotit 1971,
sont fixés comme suit :

Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°

Bureau (n°
Bureau (ne°

Bureau (n°-

Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°

Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°

Département de Boutilimit

)
2):
3):
4):
5):
6):
7):
8):
9):
10) :
11):
12):
13):
14):
15):
16):
17) :
18):

Bureau (n°
Bureau (ne
Bureau (ne
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (ne

Département de Keur-Macéne :
1):
2):
3):
4):
5):
6):
7):
8):
9):

Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°
Bureau (n°

Département de Rosso

1): Rosso Ecole ITL
2): Rosso Ecole I
3): Rosso Elevage.
4): Rosso Météo.
5): M'Balal.

6): El Khoumsan.
7): Djigueine.

§): Keur Mour.

9): Dar El Barka.
Département d’Akjoujt
1) : Akjoujt L.

2): Akjoujt Ii.

3): Akjoujt III.

4): Démane 1.

5): Démane II.

6) : Bénichab I.

7) : Bénichab II.
8): Magouer.

9): Agueilt Nage.
10) : Aouleigat.

Département de Bevla

1):
2):
3):
4):
5):
6):
7):
8):
9):
10) :

Ifkeirine.
Bagand.
Hsey Gari.
Bijederatt.
Fadjar.
Bombry L
Bombry 1I.
Tinematen.
Bijfefatt.
Idini.

Boutilimit village T.
Boutilimit II.
Boutilimit I1I.
Messoud.

El Ghachaoutt.
Abidh Elma.
N'Teichett I.
N'Teichett II.
Eulb Adress.
Zoueiwga 1.
N'Tatrait.
Bousdera I.
Bousdera II.
Tidimolline.
Chegar 1.
Chegar 11.
Ain-Salama.
Zoueiwga II.

Keur-Maceéne.
N'Diago.
Meidina.

Ziré.

Diarat.
Aoulig.
Nouelki,
Oueéivie,

Sey M’Barka.
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Département de Mederdra: -— Bureau (n° 4): Ecole I1.

. . — Bureau (n° 5): Justice.
i:ZE EE" ;“3 I\P/Iiz;jsciriizaqsar. — gureau (n° 6): Maison des; Jeunes.

. T — Bureau (n° 7): Ecole Ouadane.
ireau (n°  3): M’'Balal. — Bureau (n° 8): Dj ire Ouad
weau (n° 4): Loudeired. : Dispensaire Ouadane.
reau (n° 5): Aghandieye. 5 -
reau (a0 ). H%sey Arilar. Département Aoujeft
reau (n°  7): Touerja. — Bureau (n° 1): Ecole.
wreau (n°  8): Khawara. — Bureau (n° 2): Palmeraie Bediamess.
reau (n° 9): Boér-Tores. — Bureau (n° 3): Toungad.
reau (n° 10): Nifrar. — Bureau (n° 4): El Medah.
reau (n° 11): Houkara. — Bureau (n° 5): Azouéiga.
ireau (n° 12): Charatt. — Bureau (n° 6): Lebher.
ireau (n° 13): Lekra lahmar. , R
irean (n° 14) : Nimjatt, Département de F'Dérik
ireau (n° 15): Taguillalet. — Bureau (n° 1): Ecole F'Dérik.
reau (n° 16) : Elmabrouk. — Bureau (n° 2): Préfecture.
wreat (n° 17): Elaref. — Bureau (n° 3): Touajil.
ireau (n° 18): Echayé. — Bureau (n° 4): Lawej.

Département de R'Kiz : — Bureau (n° 5): Beirat oulad ‘Daoud.
reau (n° 1): R'Kiz 1. Département de Zouérate
weau (n°  2): R'Kiz II. — Bureau (n° 1): Ecole Zoudérate.
ireau (n° 3): N'Bak. — Bureau (n° 2): Maison Parti.
ireau (n°  4): Legoueissi. — Biuireau (n° 3): Zouérate Ville 1.
wreau (n°~ 5) : Bilkherbane. — Bureau (n° 4): Zouérate Ville II.
ireau (n°  6): Mouftah El Khére.
wreau (n° 7): Lemteyine I. Département Bir-Moghrein
wreau .(n°  8): Lemteyine II. . .
reau En" 9% : N’Ker;o ddy. — ]]';’ureau (n: ; ) $1r-NIoghreln.
wreau (n° 10): Bareina. B Bureau (no 3): T_améghert.
weau (n° 11): Lexeiba. — Burgau (no ): tmbenane.
ireau (n° 12): Tekane 1. M Bureau (no H: Agougam.
weau (n° 13): Tekane I1. — Bureau (n° 5): Le.:hfelra.. .

— Bureau (n° 6): Ain Bentili.
2. — Le présent arrété sera enregistré et publié

a procédure d'urgence.

¢

7 1o 0847 du 28 juiler 1971, fixant la liste des bureaux
ite de la VII® Région.

LE PREMIER. — Les bureaux de vote de la VII® Région,
; opérations électorales qui auront lieu le 8 aoft
1t fixés comme suit : )

ireau (n°
1reau (n°
reau (n°
areau (n°
ureau (n°
ureau (ne
ureau (n°
ureau (n°
ureau (n°
ureau (n°
ureau {no
ureau (n°

Département d’Atar

: Ecole des Filles Atar.

: Ecole des Garcons Atar.
. Préfecture.

: Azougul.

: Tayaret I.

: Tayaret II.

: Tneighlat.

: Rkeina.

9):
10) :
1)
13):

Ecole Kseir Torchane.
Amder.

Toungad.

Loudeye.

Département de Chinguetti

ureau (n° 1): Préfecture.
ureau (n° 2): Dispensaire.
ureau (n° 3): Ecole L

ART. 2. — le présent arrété sera enregistré et publié
suivant la procédure d'urgence.

$

ARRETE n° 0848 du 28 juillet 1971, fixant la liste des bureaux
de vote de la VIII® Région.

ARTICLE PREMIER. — Les bureaux de vote de la VIII® Région
pour les opérations électorales qui auront lieu le 8 aolit
1971, sont fixés comme suit :

— Bureau (n° 1): Préfecture.

— Bureau (n° 2): Nouadhibou Ecole I.

— Bureau (n° 3): Cansado.

— Bureau (n° 4): Boulenouar.

— Bureau (n° 5): Chami.

— Bureau (n° 6): Nouamghar.

— Bureau (n° 7): PK 319,

ART. 2. — Le présent arrété sera enregistré et publié
suivant la procédure d'urgence.

\ 4

ARRETE n° 0849 du 28 juillet 1971, fixant la liste des bureaux
de vote du disirict de Nouakchott.

ARTICLE PREMIER. — Les bureaux de vote du District .de
Nouakchott, pour les opérations électorales qui auront licu
le 8 aotit 1971, sont fixés comme suit :



1): Ecole 4 située a coté bureaux prési-

- Bureau (n° :
dence République.

~ Bureau (n° 2): Ecole Justice Capitale.

- Bureau (n° 3): Ecole Marché Capitale.

— Bureau (n° 4): Ecole 3 dite Ecole Khayar Capitale.
—~ Bureau (n° 5): Ecole 5 Capitale.

~ Bureau (n° 6): Ecole Annexe Capitale.

— Bureau (n° 7): Ecole Ksar I.

— Bureau (n° 8): Ecole Ksar I

— Bureau (n° 9): Ecole Ksar 11

— Bureau (n° 10): Ecole Ksar III.

\RT. 2. — Le présent arrété sera enregistré et publié
ant la procédure d'urgence.

&

CRET n° 71217 du 6 aodit 1971, fixant la comiposition,
'organisation et le fonctiomnement du comseil de disci-
rline de la Stireié nationale.

1

\RTICLE PREMIER. — En application des articles 17 et 20

a loi n° 67.169, du 18 juillet 1967, portant statut général
la Fonction publique, des articles 1 et 2 de la loi n°
65, du 26 juillet 1969, fixant les reégles de gestion des
sonnels de la Sareté nationale, et des articles 18 a 22
décret n° 69.403, du 10 décembre 1969, fixant le statut
ticulier des personnels du cadre de la Streté nationale,
st institué un conseil de discipline unique pour tous les
ps de fonctionnaires du cadre de la Streté nationale.

ArT. 2. — La composition, les modalités de désignation
membres, 'organisation et le fonctionnemeﬁtﬁ‘du conseil
discipline de la Siireté nationale sont fixés conformément
: dispositions du présent décret. -

ART. 3. — Le conseil de discipline de la Streté nationale
composé comme suit :

Président -
1r;
Membres :

Le secrétaire général du ministere de ['Inté-

Le directeur de la Sdreté nationale;

Deux commissaires de police du cadre de la
‘eté nationale désignés par arrété du Ministre de 1'Inté-
ir, :

ART. 4. — Ne peuvent cependant siéger au conseil de
cipline les fonctionnaires :

— en stage, en service détaché, en congé hors du terri-
ce de I'Etat;

— en congé de longue durée pour maladie;

— rétrogradés, suspendus ou exclus temporairement de
rs fonctions a4 moins qu’ils n'aient été amnistiés ou relevés
leur peine;

— frappés d'une 1ncapacité prévue par le Code électoral.

Art. 5. — Les fonctions des membres du conseil de dlSCl—
ne de la Streté nationale sont gratuites.
ART. 6. — Le conseil se réunit sur convoéation. de son

isident.
ART. 7. Les séances du conscil ne sont pas publiques.

ART. 8. — Toutes facilités doivent étre données aux mem-
s du conseil de discipline de la Streté nationale, notam-
nt ils doivent avoir communication de toutes pigces ou
suments nécessaires a Y'accomplissement de leur mission.
s membres du conseil sont cependant tenus & l'obligation
discrétion a raison de tous les faits dont ils ont eu con-
ssance en cette qualité.

CARRETE n°

ARrt. 9. — Le conseil émet un avis. Il ne peut cep
délibérer que si tous ses membres sont présents;
cas. contraire une nouvelle convocation est notifiée’,
délai de huit Jouls aux membres du conseil qui. Sleg
valablement si le président est présent,

ARrtT. 10. — Si régulierement convoqué, le fonctig
dont le cas est soumis au conseil néglige, sans motif; Nalap,
de se présenter ou de se faire représenter, le conseil g
en son absence a la date prévue.

ArT. 11. — Le conseil émet son avis sur la san
prendre a la majorité des membres présents.

ART. 12. — Le secrétariat du comnseil de discip]
assuré par la direction de la Shreté nationale.

ArT. 13. — Chaque séance du conseil de disciplin
lieu a I'établissement d’'un proces-verbal. Les procé
signés du président ne sont communiqués qu'au m'm;
PIntérieur. Ils sont conservés au secrétariat de-}
nationale.

ART. 14. — Le ministre de I'Intérieur est chargé
cution du présent décret qui sera publié suivant
dure d'urgence.

ACTES DIVERS :

856 du 31 juillet 1971, portant révocdtion:
de police. :

ARTICLE PREMIER. — M. Nasseredine ould Saleck; ags:
police de 2° échelon, ind. 300, précédemment suspend
fonctions, suivant décision n° 0582 du 22 avril 1971 su
révoqué de ses fonctions dagent de police, pour fa
commise dans l'exercice de ses fonctions.

ART. 2. — Le présent arréte prendra effet pour comp
date de la signature du présent arrété.

&

DECISION n° 1297 du 3 aodir 1971, constatant le fnmchz
d’échelon de personnel de la Garde nationale.

ARTICLE PREMIER, — Est constaté le franchissement d
du personnel de la Garde nationale suivant le tableau ¢t

Garde de 2¢ échelon p/c du 1¥ juiller 1971 :
Le garde de 1¥ échelon Dickc Cheikh, mile 1863.

Garde de 3° échelon p/c du 1% février 1971 :
Le garde de 2° échelon Fode Karamko, mle 1114,

Pjc du 1% aotiz 1971. Est constaié le franchzssement d
pour les gardes. de 3¢ échelon suivants:

Tracre Mamadou Diade, mle 1147, en service a Tekail
Ahmed ould Khayer, mle 1120, en service & Boumdeid:
Alamine ould Dadi, mle 1121, en service a Baila. =
Bilal Fall, mle 1123, en service & S/Insp/Atar.

Ba Sidika Dierri, mle 1129, en service a C.I. Rosso. -
Sy Bandiougou, mle 1130, en service a4 Dist. Nouakcho
Abderrahmane Samba mle 1131, en service 3 C.JI. RosS
Yenge ould Sidi Malem, mie 1133, en service 2 Selibaby;
ND1asm Hamadi Mamadou mle 1134 en service a Bogh
Brahim ould Mohamed, mle 1135 en service a Mekse
Amer.
Sid’Ahmed oculd Boulemsak, mie 1136, en service a FDE]
Brahim ould Kenkou, mle 1138, en service a Ain Farba
Sidi culd Ali ould Baha, mle 1139, en service a Touil
Moulaye ould Boby, mle 1140, en service a Lebher.
Islemou ould Belkher, mle 1141, en service a P.I. n°

dhibou.

Mahmoudi Diarra Moussa, mle 1143, en seyvice a Kaed!
Mohamed ould Sidi Mohamed, mle ]144 en service a Mol
Sidi ould Ghaylani, mle 1146, en service a Aoujeft
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10 860 du 3 aorit 1971, portant démission d'un agent de

"

, 2G|
£ PREMIER. — Lst acceptée, pour compter du 27 juillet
iémission de son emploi présentée par M. Mohamed
ild Zamel, agent de police de 2° échelon (ind. 300).

¢

ne 0865 du 5 aodnit 1971, portant intégration de deux
gardes nationaux.

: PREMIER. — Sont admis provisoirement dans le corps
de nationale, pour compter du 1 aolQt 1971, en qualité
rde, les candidats dont les ncms suivent :

istapha ould Hama.

Mohamed ould Abeidallah.

~&

2° 71.215 du 6 aodur 1971, portant approbation du budget
ViIe Région. Exercice 1971.

; PREMIER. — Est approuvé le budget de la VIIe région,
§71, arrété en recettes et en dépenses a la somme de:
rancs. » :

— Le gouverneur de la VII¢ Région est chargé de l'exécu-
‘ésent décret.

\ g

50

° 0868 du 7 aoiit 1971, portant désignatibn des mewni-
la commission administrative pour l'avancement des
els du cadre de la Sireté nationale.

PREMIER. — Sont nommeés membres de la - commis-
nistrative chargée d’examiner les propositions des
‘avancement des personnels des cadres de la Sareté
pour l'année 1971 :

le corps des commissaires de police:

Soule Bocar, commissaire de police de 3¢ échelon;
Mamadou, commissaire de police de 3° échelon.
corps des inspecteurs de police :

uah ould Louleid, inspecteur de 1™ cl., 1~ échelon;
rr Demba Hamady, inspecteur de 2° cl., 4° échelon.
le corps des gradés et agents de police:

hamed ould Samba, adjudantchef de police de 2°
1elon; . .

yubou, brigadier-chef de 2¢ échelon.

— Le directeur de la Streté nationale est chargé de
du présent arrété qui sera publié suivant la procédure

&

© 0888 diu 12 aotit 1971, portant modification de l'arrété
du 22 juin 1971, autorisant Uouverture d'un restaurant
jalités marocaines et séuégalaises q Nouakchott.

PREMIER. — L’article premier de larrété n°- 0771, du
1 est ainsi modifié :
de: « Mme Bengeloune Saadia, domiciliée a Nouak-
autorisée a exploiter, en qualité de propriétaire, le
de spécialités marocaines et sénégalaises, sis au n° 6,
B» a la Capitale, ’

Mme Bengeloune Saadia, domicilié¢e & Nouakchott,
‘e & exploiter, en qualité de propriétaire, le restaurant
-és marocaines et sénégalaises, sis au n° 23, de lilot

a I'école de la Justice, avenue Kennedy. »

sans changement.

&

n° 1357 du 12 aodit 1971 cowmstatant le franchissement
1 d'un garde wnational.

ARTICLE PREMIER. — Est constaté, pour compter du 1* juillet

1971, le passage au 3' échelon du garde national dont le nom et
matricule suivent :

— Mohamed Fall ould Taleb Khalil, Mle 1.636.
&

DECISION 1 1358 du 12 aocdi 1971 constatant le déces d'un
éleve-garde de la Garde nationale,

ARTICLE PREMIER. — Est constaté, pour compter du 3 aclt
1971, le gieces survenu a Nonakchott, de M. Sy Saidou, éleve-
garde, Mle 1958, en service au CI.G.N. a Rosso.

ART. 2. — Léleve-garde Sy Saidou, Mle 1.938, sera rayé des
Coutl’%%sl du corps de la Garde nationale pour compter du 3
aolit .

&—

ARRFETE m° 0891 du 13 aont 1971 portant révocation d'un garde
du corps de la Garde nationale.

ARTICLE PREMIER. — Est révoqué du corps de la Garde natio-
nale, pour compter du 16 aott 1971, le” garde national de 1«
échelon, Mchamed Mahmoud ould Mohamed Lémine, Mle 1.915,
en service a lescadron M.O. de Nouakchott.

A4

Ministére de la Planification et du Développement rural :
ACTES REGLEMENTAIRES :

ARRETE No 0858 du 3 aotit 1971 instituant une caisse d'avan-
ces au service du Génie rural.

ARTICLE PREMIER. — Une caisse d'avances est instituée
aupres du service du Génie rural afin d’assurer le payement
des dépenses afférentes & l'exécution en régie des travaux de
construction d’aménagements rizicoles conformément au
projet n° 215.012.17 de la convention n° 587/MO du Fonds
européen de développement.

ARrT. 2. — Le montant de I'encaisse renouvelable est fixé
A 10 000 000 de francs C.F.A. Le montant total des avances sus-
ceptibles d’étre consenties ne devra pas excéder 260209000
francs C.F.A.

N

ART. 3. — Les dépenses a régler sur cette caisse seront
limitées a celles prévues dans les différentes rubriques du
devis estimatif établi par le service du Génie rural et approu-
vé le 26 mai 1971 par le contréleur délégué du F.E.D. a Nouak-
chott.

ART. 4. — La caisse d’avances sera alimentée conformement
aux modalités suivantes:

Le régisseur établit un mémoire pour un montant égal a
la dotation initiale gqu’il adresse a l'ordonnateur local.

Celui-ci émet une ordonnance de trésorerie au nom du
régisseur. Le dossier est ensuite transmis pour visa au con-
troleur délégué du F.ED. qui le fait sulvre au guichet assi-
gnataire pour exécution.

A chaque ordre de payement de renouvellement seront
annexées les justifications de l'emploi de l'avance précédente.

ART. 5. — Le remboursement des avances ainsl faites
sera effectué en principe tous les trois mois par le directeur
de la Caisse centrale de coopération économique 2 Nouak-
chott conformément aux dispositions des articles 8.6.1, et
862 du Recueil des instructions susvisé ainsi que l'annexe
a ia} Convention relative aux modalites ‘de reglement de
dépenses.
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RT. 6. — Le ministre de la Planification et du Dévelop-
ent rural, l'ordonnateur délégué du F.E.D. et le directeur
Finances sont chargés, chaucun en ce qui le concerne, de
cution du présent arrété.

L2

ACTES DIVERS :

CISION m° 1279 du 3 aofit 1971 mommant un régisseur de
aisse d'avances au service du Génie rural.

RTICLE PREMIER. — M. Brouwer, Cornélius-Johannes, ingeé-
r contractuel, mis par le Fonds européen de développement
disposition de la République islamique de Mauritanie pour
wmiser les chantiers et assurer la gestion des crédits dexé-

on des travaux en régie, est nommé régisseur de la caisse

rances créé par l'arrété n° 858 MF, du 3 ao(it 1971.

\RT. 2. — L’ordonnateur délégué du F.E.D. et le directeur des

inces sont chargés chacun en ce qui le: concerne, de l'exécu-
de la présente décision.

L

CISION wn° 1336 du 11 aodi 1971 infligeant un blame a un
‘onctionndgire.

ARTICLE PREMIER. — Un blame pour indiscipline dans 'accom-
semment de ses fonctions est infligé &4 M. Mohamed Sarr
Jare, nioniteur des travaux agricoles, de 1 échelon (ind. 280),
service au secteur agricole de Rosso. Motif : conduite incor-
te vis-a-vis d'un supérieur.

L

nistére de la Santé et du Travail :

ACTES DIVERS :

RETE n® 0511 du 22 avril 1971 autorisant le chirurgien-den-
riste: Tramini Louis-Jéréme a exercer sa profession en Répu-
blique islamique de Mauritanie,

ARTICLE PREMIER. — M. Tramini Jéréme-Louis, chirurgien-
itiste, est autorisé a exercer la chirurgie dentaire en Républi-
: islamique de Mauritanie.

ART. 2. — Le docteur Tramini Jéréme-Louis exercera son art
1s les formations de la Société MIFERMA, & Nouadhibou, en
ilité de chirurgien-dentiste.

ART. 3. — La présente autorisation prendra effet a compter
jour de la signature du présent arrété.
€

. — TEXTES PUBLIES
A TITRE D’INFORMATION.

REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE
Audience du 14 aofit 1971,

RET n* 2/T1 proclamant les résultats des élections prési-
dentielles.

La Cour supréme de la République islamique de Mauritanie
ant en chambre constitutionnelle & Nouakchott, en audience
n publique, le samedi quatorze actit mil neuf cent soixante et
Z¢, a onze heures, tenue au Palais de Justice de ladite ville
ns la composition suivante :

— Ahmed ould Mohamed Salah, président de la Cour supréme.
— Mohamed Salem ould Addoud, vice-président de droit mu-
lman de la Cour.

— René Cas¢s, président du tribunal de premiére instance de
yuakchott, agissant par empéchement du vice-président et du
nseiller de droit ;_nodgr_ne de la Cour.

— Mohamed Ali Chérif, conseiller extraordinaire

désigné p:
Président de 1a République. gne par

-512.708 suffrages exprimeés

TN

— Dah ould Cheikh, conseiller extraordinaire désigné Pary

président de I'Assemblee nationale. . L
En présence de M. Marcel Potabes, procureur général ' L
Et avec l'assistance de M® Aladji Malick Lam, greffier o chy PTTD

- i3

A rendua l'arrét dont la teneur suit:

La Cour.

Vu la Constitution du 20 mai 1961,

Vu la loi n° 66-132 du 12 juillet 1966 relative
Président de la République, )

Vu le décret n° 71-151/PR du 10 juin 1971 portant Convocy;
du college électoral en vue de l'élection du Président de
République, T

Vu la loi n° 65123 du 20 juillet 1965 portant réorganis
de la justice notamment en son article 45, S

Vu le procés-verbal de recensement général des votes émjs
le college électoral, dressé ce jour par la Cour supréme. -

CONSIDERANT que les opérations de recensement déts
daiis le procts-verbal ci-dessus visé ont ¢onné les résuity
vants : )

District de Nounakchott :

14,994 suffrages exprimés
Premiere région
82.581 suffrages exprimés sur
Deuxiéme région
53.611 suffrages exprimés
. Troisiewne région
80.347 suffrages exprimés sur
Quatrieme région
46.790 suffrages exprimés
Cinquieme région
90.496 suffrages -exprimeés sur
Sixiéme région -
95.091 sufirages exprimés sur
Septieme région
42.876 suffrages exprimés
Huitieme région
5.922 suffrages exprimés sur
Soit un total de:

a élection

sur 15.374 inscrits et

88.430 inscrits et

sur 54.663 inscrits et

85.190 inscrits et

sur 47494 inscrits et

93,241 inscrits et
99.462 inscrits et

sur 44.736 inscrits et

404 inscrits et

sur 534.994 inscrits et

PAR CES MQTIFS :

PROCLAME M- Mcktar ould Daddah, élu a la présic
la République islamique de Mauritanie par CINQ CENT
MILLE SEPT CENT HUIT (512.708) suffrages exprimés s

QUATORZE (534.994) inscrits et CINQ CENT QUINZ
CENT VINGT ET UN (515.121) votants;

ORDONNE que le présent arrété sera publié¢ au Jou
ciel sur réquisition du greffier en chef de la Cour supr
MET les frais a la charge de VEtat; ‘ .

Et ont signé le président, le conseilleur-rapporteur et
fier en chef. g
' ¢

REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE
Audience du 14 aeoéit 1971, :

ARRET n° 3/11 proclamant élus les députés a IAssemblée
nale. .
A Taudience du samedi quatorze acit mil neuf cent 80

et onze, a onze heures, r

_ La Cour supréme de la République islamique de Mﬁ‘m}i‘t’
seant au Palais de Justice de Nouakchott, dans sa formte
constitutionnelle et composée” de messieurs :

— Ahmed ould Mohamed Salah, président de la Cour, SuP2
— Mohamed Salem ould Addoud, viceprésident -9¢
musulman de la Cour. i
— René Cases, président du tribunal de premiére instal
Nouakchott, agissant par empéchement du vice:président!
conseiller de droit moderne de la Cour. Cey
— Mohamed Ali Cherif, conseiller extraordinaire dé o
le Président de la République. : 5
— Dah ould Cheik, conseiller extraordinaire désigné
président de 1'’Assemblée nationale. )

En présence de M. Marcel Potabes, procureur généré
Et avec l'assistance de Me Aladji Malick Lam, greffie
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du larrét cdont la teneur suit:

.A COUR.

en avoir délibéré conformément & la loi:

Constitution du 20 mai 1961.

loi n° 65070 du 3 avril 1965 relative aux élections des
3 I'Assemblée nationale modifiée par la loi n° 71-147 du
171.

loi n°® 71-190 du 16 juillet 1971 modifiant I'alinéa 1 de
o de la loi n° 65-070 du 3 avril 1965.

décret n° 71-152/PR du 10 juin 1971 portant convocation
re électoral en vue de l'élection des députés a 1’Assem-
onale.

loi m® 65-123 du 20 juillet 1965 portant réorganisation de
> notamment en son article 43.

procés-verbal de recensement général des votes émis par
: électoral dressé ce jour par la Cour de céans.

BRANT qu'il ressort de ce document que la-liste unique
du Peuple mauritanien a recucilli la totalité des suffra-
més par les électeurs soit CINQ CENT QUATRE MILLE
CENT SIX (504.406).

ERANT que ladite liste réunit donc les conditions exigées
i pour Pélection des candidats qui la constituent, qu’il
de proclamer ['élection de ceux-ci.

AR CES MOQTIFS

ME élus députés a I’Assemblée nationale de la Républi-
lique de Mauritanie :

urs :

li ould Gharrabi.
ahmane ould Che Ine.
Aziz Ba.
ould Ba.
. ould Die.
ou ould el Hadj el Habib.
ould el Mokhtar ould Aida.
ou ould Hamma Khattar.
ou ould Hannana.
ould el Mounir.
ou ould Tolba.
ou Yahya ould Mohamedou.
kar Mamadou.
Coulibaly.
madou Demba dit Petit Ba.
d Guig.
el Afia ould Moulaye Ahmed.
ina ould Mohamed Laghdaf.
ild Cheikh. -
ild Sidi Haiba.
nld Sidi Ali.
Aamadou Amadou.
ssane ould Saleh.
Yahya.
i ould Baba Hammou.
ine ould Chérif,
1 Gaye.

Mariem Mint el Sidi el Moktar.

Mohamed Ghali ould el Bou.

Mohamed el Habib ould Ahmed Saloum.
Mohamed ould Abderrahmane.

Mohamedi ould Dahoud.

Mohamed ould Ehlou.

Mohamed el Hanchi ould Mohamed Salah.
Mohamed el Moktar ould Cheik Abdallahi dit Marouf.
Mohamed Mahmoud dit Nejib.
Mohamed Mahmoud ould Boukhreiss.
Mohamed Mahmoud ould el Ghazouani.
Mchamed ould Lemgheifri.

Mohamed ould Moulaye.

Mohamed Vall Bebaha.

Moktar ould Ahmed ould Ethmane.
Mokhtar Mou culd Eli Saloum.

Moujtaba ould Hemmed Vali.

Moulaye Mohamed.

Saloum Vall ould Mohamed el Moctar,
Souleymane Kamara.

Sid’Ahmed ould Bouhebe Ini.

Sid’Ahmed ould Hameyada.

- Youssouf Koita.

DIT que le présent arrét sera publié sans délai au Journal
officiel sur réquisition du greffier en chef de la Cour supréme.
MET les frais a la charge de I'Etat.

Ainsi fait, jugé et promoncé par la Cour supréme les jour,
mois et an que dessus.

Et ont signé le président et le greffier en chef.

ELECTION A L’ASSEMBLEE NATIONALE DU 8§ AOUT 197

Recensement général des votes

& 5 S oIS
58 = = R 2% ] 53
S3 ) = o x Y
% 2|8 |7 i
2 = 5 HH
Q
District de TEET o)
NOUAKCHOTT 15.374 15.026 1.257 13.769 13.769
Ire REGION 88.430 81.782 2.390 79.392 79.392
2e REGION 54.663 53.930 119 53.811 53.811
3e REGION 85.190 81.354 363 80.991 80.991
4e REGION 47.494 46.542 35 46,507 46.507
5¢ REGION 93.241 90.745 964 89.781 89.781
6¢ REGION 99.462 93472 1.005 92.467 92.467
7e REGION 44736 42.949 873 42076 42 076
8¢ REGION 6.404 . 5614 2 5.612 5.612
TOTAL 534.994 511414 7.008 504 406 1 504.406



